08 . HASZNALATI S KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ!

Biztonséga érdekében az itmutat6 alapjan szerelje fel és helyezze iizembe a lampatestet. Orizze meg ezt az Gtmutatot. A
terméken, a termék adattablajan és a hasznalati utmutatoban feltiintetett abrakat azonositsa be, a figyelmeztetd feliratokat
vegye figyelembe.

A lampatest felszerelése, tizembe helyezése vagy javitasa elott fesziiltségmentesiteni kell az adott dramkort. Célszerti
lekapcsolni az adott aramkort biztosito kisautomatat, vagy ha nem tudja melyik az, akkor a fogyasztasmérd kismegszakitoit.
Helyhezkotott lampatest.

Ne szerelje kézzel elérhetd tavolsagba

A termék csak beltéri hasznalatra alkalmas.

A lampatest felszerelését és lizembe helyezését csak szakember végezheti!

A vezetékek szinjelolései a kovetkezok: fekete vagy barna (L) = fazisvezetd, kék (N) = nulla vezetd, és 1. érintésvédelmi
lampatest esetén: zold-sarga =véd6vezetd

A mellékelt héallo szilikoncsovet huzza fel a kabelekre.

A termékhez csak az adattablan és a foglalatok kornyékén feltiintetett tipust, illetve maximum teljesitmény fényforras
hasznalhato!

A lampatest tisztitisdhoz ne hasznaljon tisztito- vagy suroloszert és kertilje el, hogy folyadék jusson az elektromos
alkatrészekre.

A gyarto a szakszeritlen bekotésbol és hasznalatbol adodo esetleges karokért, balesetért nem vallal felelosséget.
Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Eurdpai elbirasoknak. (EN 60598)

A szelektiv gylijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gytjteni, tehat telepiilési hulladékkal
egyiitt nem helyezheto el azonos gytijtdedényben. A hasznalt termék veszélyes anyagokat, keverékeket és komponenseket
tartalmazhat, amelyek szennyezhetik a kornyezetet, és ennek kovetkeztében veszélyeztethetik az emberi egészséget és
¢letet. Telepiilési hulladékként nem éartalmatlanithato.
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Importor: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Szarmazasi hely: Kina

A Rabalux 5 év garanciat vallal a LED fényforrasokra. A garancia csak lakossagi felhasznalas (atlagos napi 2,5 6ra
hasznalat) esetén érvényes. A garancia érvényesitéséhez kérjiik 6rizze meg a vasarlast igazolo blokkot. A hibas terméket
vigye vissza a vasarlas helyére.

A termékkel egyiitt szallitott izzokra / fénycsovekre / akkumulatorra a garancia nem vonatkozik!

Tovabbi informaciokeért kérjiik latogasson el a rabalux.com weboldalara.

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING!

For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions.
Identify the drawings on the product, on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning texts
into consideration.

Before the mounting, putting into operation or repair of the light fitting the circuit in question must be relieved from
voltage. It is appropriate to switch off the cutout securing the circuit in question or if you do not know which one is the
cutout, then, to switch off the cutouts of the consumption meter.

Fixed light fitting.

Only to be installed outside arms reach

The product is only suitable for inside usage.

The light fitting must only be mounted and put into operation by a qualified electrician!

The colour codes of the wire are the following: black or brown (L) = phase conductor, blue (N) = neutral conductor,
and in the case of a light fitting of shock protection class I: green-yellow =protecting conductor

Draw the supplied heat resistant silicone tube on the cables.

Only a light source of maximum performance and of the type indicated in the data plate and around the socket can be
used for the product.

Do not clean the light fitting with detergents or abrasive materials and avoid the contact of liquids with electrical parts.
The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-standard connection and usage.
Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)

The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.e. it cannot be placed
in the same container with municipal waste. The product used may contain hazardous substances, mixtures and
components that may pollute the environment and consequently endanger human health and life. It cannot be disposed
of as unsorted municipal waste.
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Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Place of Origin: China

Rabalux gives a S-year guarantee on LED light sources. The guarantee only covers household usage (average 2.5 hours per
day). To be able to enforce the guarantee, please keep the receipt. Please return the faulty product to the place of purchase.
No guarantee covers bulbs/light tubes/battery supplied with the product!

For more information, please visit www.rabalux.com.

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!

Der Leuchtkorper soll aus Sicherheitsgriinden gemé der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb gesetzt
werden. Aufbewahren Sie diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie in der
Gebrauchsanweisung sollen identifiziert und die Warnungsaufschriften berticksichtigt werden.

Vor der Montage, Inbetricbsetzung sowie Reparatur des Leuchtkorpers soll der gegebene Stromkreis spannungsfrei
gemacht werden. ZweckmaBig sollte der den gegebenen Stromkreis sichernder Kleinautomat abgeschaltet werden, oder
wenn Sie nicht wissen, welcher es ist, dann der Stromzéhler - Kleinausschalter.

Ortsgebundener Lichtkorper

Nur Aussen von Handerreichbarkeit installieren!

Das Produkt ist nur intern zu gebrauchen.

Die Montage und Inbetriebsetzung des Leuchtkdrpers darf nur von Fachleuten vorgenommen werden!

Die Leitungen sind mit den folgenden Farben versehen: schwarz oder braun (L)=Phasenleiter, blau (N) = Nullleiter, und bei
Leuchtkorpern mit Beriihrungsschutzklasse 1. : griin - gelb = Schutzleiter

Das beigelegte warmebestindige Silikonrohr soll an die Kabel gezogen werden.

Zu dem Produkt diirfen nur die Lichtquellen verwendet werden, die den auf dem Schild und bei den Fassungen angegebenen
Typ bzw. maximale Leistung haben!

Zur Reinigung des Lichtkorpers verwenden Sie keine Reinigungs,-oder Scheuermittel und vermeiden Sie, dass die
elektrischen Ersatzteile mit Wasser in Kontakt kommen.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schiden und Unfille, die wegen unsachgemifen Anschlusses und Gebrauchs entstehen.
Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschldgigen européischen Vorschriften (EN 60598)

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss, d. h. es darf
nicht in denselben Container wie Haushaltsabfille gegeben werden. Das verwendete Produkt kann geféhrliche Stoffe,
Gemische und Bestandteile enthalten, die die Umwelt belasten und somit die menschliche Gesundheit und das Leben
gefahrden konnen. Es kann nicht als unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden.
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Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Herkunftsort: China

Die Rabalux iibernimmt 5 Jahre Garantie fiir LED-Lichtquellen. Die Garantie gilt nur bei hduslichem Gebrauch
(durchschnittlich 2,5 Stunden taglich im Einsatz). Bitte bewahren Sie die Quittung auf, um die Garantie einldsen zu
konnen. Bringen Sie das defekte Produkt bitte in das Geschift zuriick, wo Sie es gekauft haben.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf die zum Produkt mitgelieferten Glithbirnen/Leuchtréhren/Akkus!

Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte www.rabalux.com.

- INSTRUCTIONS D’UTILISATION ET D’OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!

Pour la sécurité de ’utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon les
instructions. Garder ces instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les instructions
d’utilisation doivent etre identifiées et les écritures d’avertissement doivent etre observées.

Le circuit en question doit etre déconnecté du réseau avant le montage, la mise en opération ou la réparation du montage
lampe. Il est approprié de relever la tension du coupe-circuit de sureté du réseau en question ou si ce n’est pas connu, les
petits coupes-circuit du compteur de consommation.

Montage lampe fixe

Ne pas monter a la portée de la main

Le produit n’est apte qu’a I"utilisation intérieure

Le montage lampe ne peut etre monté et mis en opération que par un électricien qualifié!

Les codes couleur des cables sont les suivants: noir ou brun (L) = conducteur phase, bleu (N) = conducteur neutre, et dans
le cas de montage lampe en classe 1. d’antichoc : vert-jaune =conducteur antichoc

Le tuyeau en silicone résistant a la chaleur doit etre tirer sur les cables

Pour ce produit, vous ne pouvez utilisez que les sources de lumicre de type et de performance maximale indiqués dans le
tableau des données et autours des douilles.

Ne pas utiliser des détergeants ou des produits abrasifs pour le nettoyage du montage lampe et il faut éviter que de liquides
contactent les parties électriques

Le producteur n’est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont générés de la connexion ou de
I’utilisation contre les regles

Nos produits sont toujours conformes aux régles européennes valides (EN 60598)

Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté séparément, ¢’est-a-dire qu’il
ne peut pas étre placé dans le méme conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des
substances, mélanges et composants dangereux qui peuvent polluer I’environnement et donc mettre en danger la santé
%a vie des personnes. Il ne peut pas étre éliminé comme un déchet municipal non trié.
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Importateur : Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Lieu d’origine : Chine

Rabalux offre 5 ans de garantie pour les sources lumineuses LED. La garantie n’est valable qu’en cas d’utilisation par
le grand public (2,5 heures par jour en moyenne). Pour faire jouer la garantie veuillez garder la quittance et retourner le
produit défectueux au point de vente.

La garantie n’est pas valable pour les ampoules/pour les tubes luminescents/pour les batteries!

Pour plus d’informations, veuillez accéder au site www.rabalux.com.

-NAVOD K POUZIT{ LAMPY!

Pro Vasi bezpe¢nost provadéjte montaz a zprovoznéni lampy podle ptilozeného navodu. Tento navod peclivé uschovejte.
Dodrzujte vsechny ptedpisy a upozornéni, které jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.

Pii montazi, nebo pfi zprovoznéni ¢i opravé lampy, v daném elektrickém obvodé elektricky proud musi byt vypnuty.
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Nejsnadnéj$im zptisobem feseni je vypnuti elektrického automatu.

Neptemistitelna lampa

Instalujte mimo dosah rukou

Vyrobek je vhodny pro pouziti pouze ve vnitinich prostorech.

Montaz a zprovoznéni lampy smi provadét vyhradné jenom odborna osoba!

Vyznam pouzivanych barev u kabelt jsou nasledujici: ¢erna, nebo hnéda (L) = fazovy vodi¢, modra (N) = nulovy vodi¢, u
lampy s proti dotykovou ochranou: zelena-zluta = ochranny (uzemnéni) vodi¢

Prilozené silikonovou ochranu je potieba natahnout na kabely.

K vyrobku pouzivejte svételny zdroj pouze uvedeného typu a s vykonem neprosahujicim maximalni povolené¢ hodnoty
uvedené v tabulce a na objimkach zroje!

Pri ¢isténi lampy nepouzivejte zadné Cistici nebo jiné chemické piipravky a vyhybejte se zasazeni elektrickych jednotek
tekutinou.

Vyrobee neodpovida za Girazy a $kody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku.

Nase vyrobky odpovidaji patficnym piedpisim Evropské normy. (EN 60598)

Symbol pro separovany sbér odpadu znamena, ze vyrobek musi byt sbiran oddélené, tzn. nemuze byt vhazovan do jedné
nadoby s komunalnim odpadem. Pouzity vyrobek mize obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou znecist'ovat
zivotni prostiedi a nasledné ohrozovat lidské zdravi a zivot. Nelze jej likvidovat jako netiidény komunalni odpad.
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Dovozce: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa. 5. Misto ptivodu: Cina

Spole¢nost RABALUX poskytuje pétiletou zaruku na svételné zdroje LED. Zaruka plati pooue v piipadé pouziti v
domécnosti (pfi primémém pouzivani 2,5 hodiny denn€). Uschovejte si pokladni doklad, protoze zaruku muzete uplatnit
jeho predlozenim. Vadny vyrobek vrat'te do prodejny, kde byl zakoupen.

Na zarovky, zafivky a akumulatory, dodavané spolu s vyrobkem, se zaruka nevztahuje

Pro vice informaci prosim navstivte www.rabalux.com.

NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETLOVACIEHO TELESA.

V zaujme Vasej bezpecnosti preved'te montaz osvetlovacicho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podl'a navodu. Tento
navod si starostlivo uschovajte. Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabulke udajov a v navode na pouzivanie,
zohl'adnite upozoriujuce nadpisy.

Pred zacatim montaze, uvedenia do prevadzky, alebo opravy osvetlovacicho telesa vypnite elektricky obvod, aby bol bez
elektrického pradu. Je ucelné vypnat’ malt automaticku poistku pre dany elektricky obvod, alebo ked’ neviete, ktora patri k
danému elektrickému obvodu, vypnite vypinace pri meraci spotreby.

Osvetl'ovacie teleso s umiestnenim na jednom mieste (neprenosné).

Nemontujte na miesta dosiahnutelné rukou.

Vyrobok je uréeny na pouzivanie len v interiéri.

Namontovanie osvetl'ovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky moze vykonavat' len odbornik!

Farebné oznacenia vodiCov su nasledovné: Cierna, alebo hneda farba (L) = fazovy vodi¢, modra (N) = nulovy vodi¢, a v
pripade osvetl'ovacieho telesa patriaceho do I.triedy ochrany pred nebezpe¢nym dotykom: zelena-zlta = ochranny vodic.
Prilozenu teplu odolnu silikénovi rirku natiahnite na kable.

K vyrobku pouzivajte svetelny zdroj len uvedeného typu a s vykonom nepresahujicim maximalne povolené hodnoty
uvedené v tabul’ke a na objimkach zroja!

K cisteniu osvetl'ovacieho telesa nepouzivajte Cistiacu tekutinu, alebo Cistiaci prasok a treba predist’ k tomu, aby sa tekutina
dostala na elektrické suciastky.

Vyrobca neberie na seba zodpovednost' za pripadné Skody, urazy vyplyvajuce z neodborne prevedeného zapojenia a
neodborného pouzivania.

Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaju prislusnym eurdpskym predpisom (EN 60598)

Symbol pre separovany zber odpadu znamenad, ze vyrobok musi byt zbierany oddelene, t.j. nemoze byt’ vhadzovany do
jednej nadoby s komunalnym odpadom. Pouzity vyrobok modze obsahovat’ nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré mozu
zneCistovat’ Zivotné prostredie a nasledne ohrozovat' T'udské zdravie a Zivot. Nemozno ho likvidovat' ako netriedeny
komunalny odpad.
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Dovozca: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Miesto povodu: Cina

Spolo¢nost’ RABALUX poskytuje pétroént zaruku na svetelné zdroje LED. Zaruka je platna len pri domacom pouzZiti
(priemerné denné pouzivanie 2,5 hodin). Pre uplatnenie zaruky si uschovajte pokladni¢ny doklad, lebo zaruku si mozete
uplatnit’ jeho predlozenim. Chybny vyrobok vratte do predajne, kde bol zakupeny.

Na ziarovky/Ziarivky - ktoré dodavame spolu s vyrobkom - sa nevztahuje zaruka!

Viac informacii néjdete na stranke www.rabalux.com.

149 . INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY!
W celu wlasnego bezpieczenstwa lampg nalezy montowac i uzytkowa¢ zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy o zachowanie
instrukcji obstugi. Na produkcie mozna zidentyfikowas rysunki pokazane na tabliczce danych na produkcie i w instrukeji
obstugi.
Przed montazem, uruchomieniem lub naprawa lampy nalezy odcia¢ doptyw pradu. Celowym jest wylaczenie matego
automatu zabezpieczajacego dany obwad elektryczny lub jezeli nie wiadomo ktory to obwod, wtedy nalezy wylaczy¢ mate
przerywniki przy pomiarze zuzycia.
Lampa do zamontowania na statg.
Nie instalowa¢ w zasiggu reki
Produkt moze by¢ stosowany tylko w pomieszczeniach.
Lampa moze by¢ zamontowana i uruchomiona tylko przez specjaliste!
Oznakowanie kolorow kabli: czarny lub brazowy (L) = przewod fazowy, niebieski (N) = przewod zerowy i w przypadku
lampy 1. ochrony kontaktu: zielono-zotty =przewod ochronny
Na kable nalezy naciagna¢ zataczong zaroodporna sylikonowa rurke.
Do produktu moga by¢ uzywane tylko zrodta swiatla takiego typu i o takiej maksymalnej wydajnoscei jaka opisana jest na
tablicy danych i w okolicach oprawki!
Do czyszczenia lampy nie nalezy uzywac¢ srodkow czyszczacych, ani tez szorujacych i nalezy dbas o to, aby ptyn nie dostat
si¢ do jej elektrycznych czesci.
Producent nie ponosi odpowidzialno$ci za szkody, wypadki wynikte z niefachowego podtaczenia i uzytkowania.
Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim. (EN 60598)
Symbol selektywnej zbiorki odpadow oznacza, ze produkt nalezy zbiera¢ oddzielnie, tzn. nie mozna go umieszczaé w
jednym pojemniku z odpadami komunalnymi. Produkt ten moze zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i sktadniki,
ktore moga zanieczyszcza¢ srodowisko i w konsekwencji zagraza¢ zdrowiu i zyciu ludzkiemu. Nie moze by¢ utylizowany
jako niesortowane odpady komunalne.
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Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny

Rabalux udziela 5 lat gwarancji na zrodta $wiatla LED. Gwarancja jest wazna tylko w przypadku konsumenckiego
uzytkowania (przecig¢tny czas uzywania 2,5 godz. dziennie). W celu skorzystania z gwarancji zachowaj dowod zakupu i
zwro¢ wadliwy produkt do miejsca zakupu.

Przewozone wraz z produktami zarowki / jarzeniowki / akumulatory nie podlegaja gwarancji.

Aby uzyskac¢ wigcej informacji, odwiedz strong www.rabalux.com.

- KEPIBHUI[TBO J10 EKCTUIYATALII CBITUJIBHUKA!

3apa/u Baroi 6e3nexn MOHTaX Ta BBiJ| B €KCILTyaTaIlil0 CBITHIHUKA IIPOBOJIGTE HA OCHOBI IaHOTO KepiBHUIITBA. 30epiraiite
JlaHe KepiBHUITBO. HeoOXiHO OTOTOXKHHTH MAJIOHKH Ha MPOYKIi, Ha TaONHI JaHUX Ta MPHBEJACHHX B KEPiBHUIITBI.
3Bepraiite yBary Ha 3arno0iKHi HalHCH.

Ilepenr MOHTYBaHHSIM, BBOJIOM B €KCILTyaTal(it0 a00 PEMOHTOM CBITUIBHMKA HEOOX1THO 3HATH HAIPYTY B IAHOMY KOHTYPI.
JIOLIIBHO Bi/IKIFOYMTH PO3MHKaY OISt JTUMIbHIKA.

CBITHIILHUK, IPUBS3AHUIN JI0 MICILSL.

He BcTaHOBIIIOITE y MICILSIX JIETKOTO JOCTYITY.

TIpoxyKuist IpyaTHA TiTBKH IS €KCIUTyaTalii B IPUMIIEHHSX.

MoHTa T BBiJl B €KCILTyaTallil0 POBOUTHCS TUIBKH CrieriamicTom!

3Ha4yeHHs KOJBOPIB APOTy: 4opHMi um kopuuneBuil (L) = ¢asa, cuniii (N) = Hyab, y Bumaaky cBiTwibHHKa lKiacy
3a3CMIICHHSI: 3eJICHUI-)KOBTHI =3a3¢MJICHHS

HarsiHiTh TepmMOCTiliKi CiITIKOHOBI TPYOKH Ha KiHLli KaOeliB.

Jlo mpoyKuii 3acTOCOBYIiTE TUIBKK TaKi IKepena CBITILY, THII SIKMX BKa3aHO B TaOmuii!

TIpu yMICHHI CBITHIBHHKA HE BUKOPHCTOBYITE MOPOIIKHM Ta iHIII 3ac00i YMIIEHHS, HE JOMyCKAHTEe TOMaaHHs BOIM HA
CIIEKTPUYHI eIEMEHTH.

BupobHuK He Hece BiMOBIZAILHOCTI 32 MOKIMBI MOMIKOKEHHS, SKi BUHUKIM TPH HE MPO(eciiiHOMy MOHTaXy 4 HE
BiZINOBITHOMY BUKOPHCTaHHi.

TTpoxmyKiiisi B KOXKHOMY BHITAJIKY 3a/I0BilbHsie yMOBH €Bporieiickoro posnopsypkettst (EN 60598)

3HaK Po3AUTLHOTO 300py BIAXOMIB O3HAYaE, W0 MPOAYKT MA€ COPTYBATUCh, TOOTO, HOro He MOKHA MOMILIATH B OXHH
KOHTEHHep i3 MoOyTOBMMH BiIXoaMH. BHKOPHCTOBYBaHHId NPOTYKT MOXE MIiCTHTH HEOE3NEUHi PEUOBMHH, CyMilli Ta
KOMIOHCHTH, Ki MOYKYTb 3a0py/IHIOBATH JIOBKIJUTA Ta 3arPOKYBATH 3710POB’I0 Ta KUTTIO Mofieit. Moro He MoKHa BHKHATH
SIK HECOPTOBaHI MO0y TOBI Bi/IXON.
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Ivmoprep: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Micue BupooruiTsa: Kuraii

Pabaiyke rapanTye npauesJarHicTh CBITJIONIOAHMX CBITHILHHUKIB CTPOKOM Ha 5 pokiB. I'apauTis Ha ToBap AilicHa TiIbKH
B pasi #0ro 3BMYaiiHOrO BUKOpHCTaHHS (2,5 roauHu B AeHb). [lis [ificHOCTI rapaHTii mpockumo 30epertd KBUTAHIIO 1po
nokynky. JledexTHuit ToBap HEOOXiTHO BiIHECTH JI0 MICIIsl TIOKYTIKH.

Ha nammouku /CBiTHIIbHI TPYOKH/ Ta aKyMYIIATOPH , SIKi PeasTi3yrOThCsl PA30M i3 CBITHIBHHKOM, TapaHTis HEe BiTHOCHTBCS
Jlnst orpumanss Gitbin netanbHOI iHdopMarii, Oyp nacka, Bixsinaiite www.rabalux.com.

m - INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA ST MANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT!

Pentru siguranta Dumneavoastra va rugam sa montati si sa puneti in folosinta corpul de iluminat potrivit indicatiilor prezente.
Va rugam sa pastrati prezentele indicatii. Va rugam sa identificati desenele care sunt trecute pe produs, pe tabelul produsului
si In indicatiile de utilizare, va rugam sa tineti cont de inscriptiunile de avertizare.

Inainte de montarea, punerea in folosintd sau repararea corpului de iluminat este obligatorie scoaterea de sub tensiune a
circuitului respectiv. Este indicat a se decupla automatul care asigura alimentarea circuitului respectiv sau daca nu cunoasteti
despre care automat este vorba, atunci decuplati miniintrerupatoarele masuratorului de consum.

Corp de iluminat fix, legat de un loc.

nu instala cu mina

®
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Produsul este potrivit pentru folosirea in incinte.

Montarea si punerea in functiune a corpului de iluminat poate fi realizatd doar de personal de specialitate!

Marcarea cu colori a cablurilor este urmatoarea: negru sau maro (L) = cablu de faza, albastru (N) = cablul nul, si in cazul
corpului de ilumiat cu clasa de impaméantare I.: verde-galben = impamantarea

Trageti tubul din silicon rezistent la temperatura pe cabluri.

La produs pot fi folosite doar becuri ale caror tip, respectiv putere maxima, este trecutd in tabelul de date si in datele
specificate in jurul duliei.

Pentru curdtirea corpului de iluminat nu folositi solutie de curatat sau care zgarie §i evitafi ajungerea apei in piesele
componente electrice.

Producatorul nu-gi asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datorita legarii sau utilizarii
necorespunzatoare a produsului.

Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzatoare. (EN 60598)

Simbolul pentru colectarea separata a deseurilor inseamna ca produsul trebuie sa fie colectat separat, de ex., nu poate fi pus
in acelasi container cu deseurile menajere. Produsul uzat poate contine substante periculoase, amestecuri sau componente
care pot polua mediul si, in consecintd, pune in pericol sanatatea si viata oamenilor. Nu se poate casa ca deseuri municipale
nesortate.
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Importator: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Origine: China

Rabalux oferd cinci ani garantie pentru sursele de lumina cu LED-uri. Garantia este valabila doar daca produsul este folosit
pentru uz casnic (utilizare 2,5 ore pe zi in medie). Pentru a putea beneficia de aceastd garantie, va rugam, pastrati bonul fiscal
care atesta achizitia. Returnati produsul defect la unitatea de la care 1-ati cumparat.

Garantia nu este valabila pentru becurile/ tuburile luminescente/acumulatoarele livrate cu acest produs

Pentru mai multe informatii, vizitati www.rabalux.com.

- UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIE.

Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrsite na osnovu uputstva. Uputstvo sacuvati. Identifikujte slike, kriptograme,
koje se nalaze na proizvodu, upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Pre montaZe, stavljanja u pogon, ili popravke, obavezno skinuti napon sa datog strujnog kola. Svrsishodno je isljuciti osigura¢
datog kola, ako niste sigurni koji je taj, onda iskljucite osigura¢ kod meraca.

Fixna lampa.

Nemojte instalirati na dohvat ruke.

Proizvod je namenjen samo za unutra$nju upotrebu.

Montazu lampe i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo stru¢na osoba.

Znacenje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod lampi sa I stepenom zastite zeleno-zuta
= uzemljenje.

Navucite na kabel prilozenu silikonsku cev€icu, koja je otporna na toplopu.

Za proizvod se upotrebljava samo izvor svetlosti koji je naveden na deklaracijskoj plo¢i ili oko grla, odnosno koji je najvece
snage.

Prilikom ¢id¢enja lampe nemojte koristiti sredstvo za ¢iS¢enje i ribanje. Pazite da voda ne dode u dodir sa elektricnim
delovima.

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne montaze, ili neadekvatnog koristenja.
Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti
kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu
zagaditi zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.
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Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Raébalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svetlosti. Garancija vazi samo u sluc¢aju upotrebe kod privatnih
potrosaca (prose¢na dnevna upotreba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obavezno treba da se sacuva priznanica
koja potvrduje kupovinu. Proizvod s greskom vratite prodaveu kod kojeg ste kupili proizvod.

Garancija se ne odnosi na sijalice/svetlosne cevi/akumulatore spakovane zajedno s proizvodom

Za vise informacija posetite www.rabalux.com.

EE! - UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANIJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi Vase sigurnosti, montazu i koriStenje rasvjetnog tijela vrsite na osnovu uputstva. Uputstvo Cuvati. Identificirajte slike,
koje se nalaze na proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.

Prije montaze, stavljanja u pogon, ili popravka rasvjetnog tijela, obvezno iskljuciti napon danog strujnog kruga. Preporuceno
je iskljuciti osigura¢ danog strujnog kruga, ako niste sigurni koji je taj, onda iskljucite glavnu sklopku kod brojila.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Montirati izvan dohvata ruku

Proizvod je namijenjen samo za uporabu u unutarnjem prostoru.

Montazu rasvjetnog tijela i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo stru¢na osoba!

Oznacavanje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod rasvjetnog tijela sa I. stupnjem zastite
zeleno-zuta = uzemljenje.

Prilozenu silikonsku cjev¢icu otpornu na toplinu navucite na kablove.

Za proizvod se upotrebljava samo izvor svjetlosti maksimalne snage koja je navedena na deklaraciji ili kod grla!

Za Ciscenje rasvjetnog tijela nemojte koristiti sredstvo za ¢is¢enje ili ribanje, pripazite da voda ne dode u elektri¢ne dijelove.
Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestrune montaze, ili
neadekvatnog koristenja.

Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)

Simbol za odvojeno prikupljanje otpada znaci da se proizvod mora prikupiti odvojeno, odnosno, ne moze se staviti u isti
spremnik s opéim otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i sastojke koji mogu zagaditi okoli3
i posljedi¢no ugroziti ljudsko zdravlje i Zivot. Ne moze ga se odloziti kao nerazvrstani komunalni otpad.
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Uvoznik Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svjetlosti. Garancija vazi samo u slu¢aju uporabe kod privatnih
potrosaca (prosjecna dnevna uporaba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obvezno sacuvajte priznanicu koja
potvrduje kupnju. Proizvod s greskom vratite prodavatelju kod kojeg ste kupili proizvod.

Garancija ne odnosi se na zarulje / svjetlosne cijevi / akumulator, koji su isporuceni zajedno s proizvodom.

Za vise informacija, posjetite www.rabalux.com.

-NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANIJE S SVETILKO!

V intereu vase varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike navajane
na izdelku, na deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.

Pred montiranjem, obratovanjem ali popravkom dani tokovni krog treba je sprostiti napetosti. Smotrno je izklopiti mali
avtomat, ki zavaruje dani tokovni krog, ali ¢e ne veste, kasteri je ta, tedaj malo prekinjalo tokomera.

Fiksna svetilka

Montirati le izven dosega rok

Izdelek je primeren le za notranjo uporabo

Montiranje in stavljenje svetilke v obrat sme izvrSevati le strokovnjak!

Barvna zaznamovanja vod so naslednja:¢rna ali rjava (L) = fazni vod, modra (N) = neutralni vod, in v primeru svetilke z
za$¢ito pred dotikom: zelena-rumena = zas¢itni vod

Prilozeno silikonsko cev odporno proti toploti nataknite na kabele

Za izdelek se uporabi le-ta vir svetlobe, ki je navajen na deklaracijski plos¢i ali okoli okvira-grla, oziroma ki je najvecje sile.
Za ¢isCenje svetilke ne uporabiti sredstva za ¢isCenje ali drgatev, da tekocina ne gre do elektri¢nih del

Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne priklju¢itve in uporabe ne prevzema odgovornost

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

Simbol za lo¢eno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati loceno, torej ga ni mogoce odlagati v isti zabojnik s
komunalnimi odpadki. Uporabljeni izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente, ki lahko onesnazujejo okolje
in posledi¢no ogrozajo zdravje in Zivljenje ljudi. Ni ga mogoce odlagati med nesortirane komunalne odpadke.
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Uvoznik: Réabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska

Rabalux daje 5 leta garancije za svetila LED. Garancija je veljavna le za stanovanjsko rabo (povpre¢na uporaba 2,5 uri na
dan). Za uveljavitev garancije, prosimo, shranite racun. Blago z napako vrnite na mesto nakupa.

Garancija ne velja za zarnice/svetlobne cevi/akumulator, ki so izporoceni skupaj z izdelkom.

Za ve¢ informacij, prosimo, obis¢ite www.rabalux.com.

- YITbTBAHE 3A MOHTUPAHE U YIIOTPEBA HA OCBETHUTEJIHO TAJIO.

B nHTepec Ha Bamara 6e30IaCHOCT, MOHTHpANTE U NIOCTAaBETE B SKCIUIOATAIMS M3/C/IHATA, CIIOPE] YKa3aHHATA. 3arasere
TOBa ymbTBaHe. WieHtndunmpaiite ckuimTe, 4epTeKUTE, HAMHUpAIIM CE B JJieHAaTa OT HAC TeXHHYecka Tabimuua,
choOpa3sBaiiTe ce ¢ HalMCUTE 38 MPETYTPEK/ICHHE.

IIpeny MOHTHpPAHETO, yCKAHETO B JEHCTBHE MM PEMOHT, 3aXpaHBaHETO TPsiOBa Ja ObJe M3KIIOUYeHO. PasymHO e 1a ce
TPEKbCHE 3aXPAHBAHETO OT aBTOMATUYHUS MPEANA3UTEN UIIA aKO HE 3HAEM KOii e TOYHUAT, 1a U3KIIFOYUM 3aXPaHBAHETO OT
IJIABHUS PEKBCBAY Ha JIEKTPOMEPHOTO TabIIo.

HeronsikHO (GUKCHPAHO) OCBETHTEIHO TSIIO.

Jla ce HHCTaTMpa CaMo Ha MOBEYE OT eHa PbKa Pa3CTOHIE

ITpomyKTBT € npeaHasHaYeH caMo 3a BETPELIHO T0JI3BaHE.

MOHTHPAHETO U HACTPONBAHETO CE U3BBPIIBA CAMO OT CHEHHANNCT!

Ligera Ha mpoBoxuuimte: yepeH win kadss (L) = ¢asoB npoBoauuk, cux (N) = Hy/leB NPOBOAHHK, U MPH 3ALIUTHO
OCBETHTEIHO TSUIO 1. 1 3eIeHO-)KBIIT = 3aIUTEH HPOBOJIHHK.

W3spraiite npuioyeHara TOILIOYCTOMYMBA CUIIMKOHHA TPpb0a Ha Kabesure.

KbM npoykra 1a ce M3MoiI3Ba caMo TaKbB THIT M CUJICH CBETIIMHEH H3BOP, Ha KOUTO TEXHUYECKHUTE TapaMeTpy (MaKCHMaHa
MOIIHOCT) OTTOBApAT HA JIaJICHUTE OT HAC B TAaO/TMIIaTa ¥ O3HAYCHHUTE HAa 00KOBATAa —CTOMHOCTH!

ITpu uMcTEHETO HA OCBETHIIHOTO TSUJIO0, HE M3MON3BANTE NPOYMCTBALM MaTepHAIM (XMMUKAJIN) 1 BHUMAaBaiiTe Jia He CTHIHE
TEYHOCT 10 €JIEKTPUYECKUTE YaCTH.

npOHSBO}IHTeHS{T HE TIpreMa OTTOBOPHOCT 3a BPE/IH, 3JIOTIOIYKH, MPUYHHEHH OT HEIPABUIIHOTO MOHTHPAHE U TTIOJI3BAHC.
ITpomykTHTe HI OTTOBAPAT HA M3MCKBaHUsATA Ha eBporelickute cranaaptu (EN 60598).

CHMBOJBT 32 pa3aeiHo chOMpaHe Ha OTIHAIbLIM 03HAYABA, Ye HPOIYKTHT TPIOBa /1a ce ChOMpa pa3aerHo, T.e. He MOKeE Ja ce
T10CTaBA B €IMH U CHIIN KOHTCﬁHCp ¢ OuroBuTE OTHaabIn. M3non3aHusT TIPOIYKT MOXKE Ja ChIbpKa OIAaCHHU BEILECTBA,
CMECH M KOMIIOHEHTH, KOMTO MOTaT Jia 3aMbPCST OKOJIHATA CPEJia M ChOTBETHO Ja 3aCTPAIIAT YOBEIIKOTO 3/PABE H KHBOT.

»

Toit He MOXe J1a ce U3XBbPJIS KATO HECOPTHPaH OMTOB OTIAIbK.
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Buocuren: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Msicto na nponsxon: Kurait

Pabamykc TpefocTaBs 5 TOJXMHM TapaHIMs 3a JEIOBUTE CH OCBETHTENHH Tela. I'apaHIuATa MOKPHBA CAMO TOMAKHHCKO
u3noi3BaHe (CpexHo 2,5 4yaca Ha JieH). 3a ja M3UCKBaTe rapaHuusTa, MO 3arasere (akrypara. Bbprere nedexrnus
MIPOMYKT HA MACTOTO Ha MOKYIIKATa.

He ce oTHACs rapaHIMATA 32 JOCTABEHUTE 3a€/IHO C M3EIHETO KPYIIKH / TyMUHUCLIEHTHH TIPBUKH / aKymyIatop!

3a noBede HHOPMAIHS, MOIIA TToceTeTe Www.rabalux.com.

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised tootel, toote
andmesildil ja kasutusjuhendis ja drge eirake hoiatusi.

Enne valgusti paigaldamist, kasutamist vdi remontimist liilitage vastava vooluringi pinge vélja. Liilitage vilja vastava
vooluringi kaitseliiliti voi, kui te ei tea, milline see on, liilitage vélja peakaitsme liiliti.

Fikseeritud valgusti.

Paigaldada ainult viljapoole kdeulatust.

Toode on ette nihtud ainult sisekasutuseks.

Valgusti tohib paigaldada ja tookorda seada ainult kvalifitseeritud elektrik!

Juhtmete iihendamise vérvikoodid on jérgmised: must vdi pruun (L) = faasijuhe, sinine (N) = nulljuhe ja I-klassi
elektriloogikaitsega valgusti puhul: roheline-kollane = maandusjuhe.

Tdmmake kuumakindel silikoonkdri juhtmete peale.

Tootes saab kasutada ainult andmeplaadil ja sokli imber ndidatud vdimsusega ja tiitipi lampe.

Arge puhastage valgustit lahustite voi abrasiivsete vahenditega ja viltige elektriosade kokkupuudet vedelikega.

Tootja ei vastuta juhuslike kahjude voi dnnetuste eest, mis on pdhjustatud mittestandardsest iihendamisest voi kasutamisest.
Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

Jadtmete eraldi kokku kogumise stimbol tdhendab, et toodet ei tohi visata dra koos olmejédtmetega, vaid see tuleb viia selleks
ettendhtud kogumispunkti. See on vajalik, kuna toode vdib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis vdivad
keskkonda saastada ning selle tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei vdi visata kasutuselt korvaldamisel dra
koos sorteerimata olmejéétmetega.
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Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Péritolumaa: Hiina

Rabalux annab LED valgusallikatele 5-aastase garantii. Garantii kehtib iiksnes kodusel kasutamisel (keskmiselt 2,5 tundi
péevas). Garantii kasutamiseks tuleb alles hoida ostukviitung. Palun tagastage vigane toode selle ostmise kohta.

Garantii ei kata koos tootega tarnitud lampe/valgustorusid ega patareisid/akusid.

Lisainfo aadressilt www.rabalux.com.

- VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.

Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kéyttoohjeiden mukaan. Silytd timé ohje myohempaa kéyttod varten.
Ota huomioon varoitukset seké tuotteen padlld sijaitsevassa kilvessa ja kdyttdohjeessa olevat kuvat.

Ennen asennusta, kéyttoonottoa tai korjaamista kyseessé oleva piiri on vapautettava jannitteestd. On aiheellista sammuttaa
kyseessé olevan piirin turvakatkaisin tai, jos et tiedd miké piiri se on, sammuta mittarin turvakatkaisin.

Kiinted valaisin.

Ald asenna kiden ulottuville.

Tuote sopii vain sisakayttoon.

Valaisimen saa asentaa ja ottaa kdyttoon vain sédhkoasentaja!

Johdon virikoodit: musta tai ruskea (L) = vaihe, sininen (N) = nolla ja séhkolaitteiden tiiviyden I. luokan tapauksessa
keltavihred = suojamaa

Pakkauksessa oleva lampoakestiva silikoniputki on pantava johtoon.

Laitteessa voi kéyttdd vain sellaisia valonldhteité, joiden teho ja tyyppi on sama, kuin se, joka on mainittu valaisimen
tietokylvyssé ja hylsyjen ldhella!

Ald kiytd puhdistuskemikaaleja tai hankausaineita valaisimen puhdistamiseen, ja varo ettei nestettd paéstiisi sihkdisien
aineosien paille.

Valmistaja ei ota mitddn vastuuta védristd asentamisesta tai vadrdstd kdytostd johtuvista vahingoista tai onnettomuuksista.
Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessé olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

Erillisen jdtteenkerdyksen merkki tarkoittaa, ettd jite on kerdttava erikseen, eikd sitd saa laittaa samaan astiaan
yhdyskuntajétteen kanssa. Kéytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen sekd saastuttaa ymparistod, koska se
saattaa sisaltdd vaarallisia aineita, seoksia tai komponentteja. Sitd ei saa havittad yhdyskuntajatteen mukana.
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Maahantuoja: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Alkuperé: Kiina

Rébalux myontdd 5 vuoden takuun energiansééstélampuille (LED:1le). Takuu on voimassa vain silloin, kun valonldhdettd
kiytetddn kotitaloudessa (keskimdarin 2,5 tuntia pdivassé). Takuu on voimassa kuitin kanssa, sdylytd kuitti, joka todistaa
oston. Viallinen tuote palauta ostopaikalle.

Takuu ei koske tuotteen mukaan toimitettuja lamppuja / loisteputkeja / akkuparistoa!

Listietoja osoitteesta www.rabalux.com.

- SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!

Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite $viestuva pagal instrukcijas. I$saugokite Sias instrukcijas.
Perzitirekite produkto brézinius, produkto techniniy duomeny lentel¢ ir instrukcijas bei atsizvelkite j perspéjimus.

Prie§ montuodami, paleisdami ar remontuodami $viestuva, jsitikinkite, kad grandinéje nebiity jtampos. Rekomenduojame
i§jungti saugiklj, kontroliuojantj reikiama granding arba, jei nezinote kuris tai saugiklis, tada i§junkite suvartojimo skaitiklio
saugiklius.

Pritvirtintas §viestuvas.

Sumontuoti, kad nebiity galima pasiekti rankomis.

Produktas tinkamas eksploatuoti tik patalpose.

Sviestuva sumontuoti ir pradéti eksploatuoti privalo tik kvalifikuotas elektrikas!

Laidy spalvos kodai yra Sie: juodas ar rudas (L) = fazés laidas, meélynas (N) = neutralus laidas, o $viestuvo elektros iskrovos
apsaugos klas¢ [: zalia-geltona=apsauginis laidas

Ant kabeliy uzdekite prideta karsciui atspary silikoninj vamzdelj.

Siam produktui naudoti tik §viesos Saltinj, kuris veikty maksimaliai ir jo tipas nurodytas techniniy parametry lenteléje ar ant
patrono.

Nevalykite §viestuvo plovikliais ar abrazyvinémis medziagomis ir venkite, kad vanduo nepatekty j elektrines dalis.
Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylan¢ius deél netinkamo prijungimo ir
naudojimo.

Miisy produktai kickvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reiskia, kad produktas turi bati surenkamas atskirai, t. y. jo negalima iSmesti j ta patj
konteinerj akrtu su komunalinémis atlickomis. Panaudotame gaminyje gali bati pavojingy medziagy, miSiniy ir sudedamuyjy
daliy, kurios gali uztersti aplinka ir dél to kelti pavojy zmoniy sveikatai ir gyvybei. Jo negalima i$mesti kaip nertisiuoty
komunaliniy atlieky.
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Importuotojas: ,,Rabalux* Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Kilmés vieta: Kinija

Rabalux LED lemputéms suteikia 5-eriy mety garantija. Garantija apima naudojima patalpose (vid. 2.5 h/parg). Siekiant, kad
garantija galioty, praSome i§saugoti pirkimo kvita. Defektuota gaminj grazinkite pardavéjui.

Garantija neteikiama elektros lemputéms / $viesos vamzdeliams / baterijoms!

Daugiau informacijos rasite svetainéje www.rabalux.com.

- GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!

Drosibas apsvérumu dg| gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet So instrukeiju.
Identificgjiet Zim&umus uz produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet véra bridinajumus.

Pirms gaismekla montazas, ekspluatacijas vai labosanas attieciga elektriska kéde ir jaatvieno no sprieguma avota. Var izslegt
arT attiecigas elektriskas kedes drofinataju, vai, ja nezinat, kurs ir drosinatajs,atslegt paterina skaititaja droSinatajus.

Fikséts gaismeklis

Paredzéta uzstadisanai vieta, kura neatrodas tie$a tuvuma.

Produkts ir piemgrots lietoSanai tikai telpas.

Gaismekla uzstadiSanu un palaiSanu ekspluatacija drikst veikt tikai kvalificets elektrikis!

Vadu krasu kodi ir §adi: melns vai briins (L) = fazes vads, zils (N) = neitralais vads, un, ja gaismeklim ir I triecienaizsardzibas
klase: zaldzeltens = aizsargvads.

Uzvelciet uz kabeliem pievienoto karstumizturigo silikona cauruliti.

Sim produktam var izmantot tikai tadas maksimalds jaudas un tipa gaismas avotu, kads ir noradits uz datu plaksnites un
kontaktrozetes tuvuma.

Gaismekla tiriSanai neizmantojiet mazgasanas lidzeklus vai abrazivus materialus, un nelaujiet elektriskajam detalam nonakt
saskarg ar Skidrumiem.

Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem, kas radusies nestandarta savienojumu un
lietoSanas rezultata.

Miisu produkti atbilst katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

Dalito atkritumu savaksanas simbols nozimg, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar ievietot viena konteinera ar sadzives
atkritumiem. Izmantotais produkts var saturét bistamas vielas, maistjumus un sastavdalas, kas var piesarnot vidi un Iidz ar to
apdraudgt cilveku veselibu un dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives atkritumus.

had

Importétajs: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Izcelsmes valsts: Kina

Rabalux dod 5 gadu garantiju LED gaismas avotiem. Garantija sedz tikai majsaimniecibas pat@rinu (vidgji 2,5 stundas diena).
Lai garantiju Tstenotu, ltidzu, saglabajiet kviti. Ludzu, nogadajiet bojato izstradajumu iegades vieta.

Garantija neattiecas uz produkta komplektacija icklautajam spuldzém/ elektronu lampam /baterijam!

Lai iegiitu sikaku informaciju, apmekl&jiet www.rabalux.com.

- MHCTPYKLIUSA [10 UCIIOJIb30BAHUIO CBETUJILHUKA U YXO/Y 3A HIM!
B HHTCpeCaX CO6CTB€HHOﬁ 6330HaCHOCTH HpOCHM yCTaHaBJII/IBaTB W TIOAKJIKYATh CBECTUJIBHUK B COOTBECTCTBHH C
l/IHCprKHHeﬂ. COXpaHI/lTe HMHCTPYKIHUIO. O3HAKOMBTECH CO CXEeMaMHu, le/IBe,IléHHBIMP[ Ha CaMOM CBCTHJIbHHMKE, Ha €ro

MH(OPMAIMOHHOM IIUTKE M B HHCTPYKIH 110 HCTIONb30BaHuI0. [IPUMHATE K CBEICHHIO TIPEIYTPEKIAONINE HaITHCH.
Ilepen ycTaHOBKOH, TIONKITIOUEHHEM MIH PEMOHTOM CBETHILHHKA 00ECTOYBTE NAHHYIO JIEKTpHYecKyro memb. Cremyer
BBIKITIOUNTD TIPE0XPAHHUTENb JAHHOM SIEKTPUYECKON LENMU MM, €CIIM BBl HE 3HAETE, K KOTOPOIi 2IEKTPOLENN OTHOCHTCS
JIaHHAs! PO3ETKA, BHIKJIFOYMTE TIPEIOXPAHUTENb CUETUHKA.

CranoHapHbI# CBETHIILHHUK.

He ycranapiuBaiiTe Ha TakoM PacCTOSHHH, 4TOOBI 10 HCTOYHHKA CBETA MOKHO OBLIO JIOCTAaTh PyKOM.

CBeTUJIBHMK HPeHA3HAYEH HCKIIOUUTENBHO IS HCTIONb30BaHMs B IOMEIEHHSAX.

YCTaHOBKY M HOAK/TIOYEHHE CBETHIILHUAKA MOKET BBITOHATH TONBKO CTIEIHATICT!

I{BeTOBAs KOIMPOBKA XWI: YEPHBIH MM KopuuHeBbli 1BeT (L) = dasa, cunmii (N) = Homb, W, B CITydae CBETHIIBHHKA,
OTHOCsAIIErocs K I kiaccy 3auuThl, KENTO-3eNEHBIN = 3eMIIsl.

IIpozensre Kabenu B puIaraeMyro CHIIMKOHOBYIO TPYOKY.

Hcrione3yiiTe TONBKO TaKHE HCTOYHHMKH CBETA, MOIIHOCTB M THIT KOTOPBIX COOTBETCTBYIOT YKa3aHHOMY Ha IIUTKE M BOIM3H
[aTpoHOB!

Jlns upCcTKM CBETHIBHUKA HE HCTIONB3YHTE MOIOIIKE MM aOpa3sUBHBIE CPEICTBA U HE JOMyCKaiiTe MOMaJaHus KUIKOCTH Ha
SJICKTPUYECKHE JIETAIH.

I[pousBozuTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a BO3MOXKHBIE HECYACTHBIE CIyYaH WM yIIep0, NMPOM3OIIEINIME M3-3a
HEKBATH(UIMPOBAHHOTO MONKIIOUEHNS UM HENPABUIBHOTO HCIIONB30BAHUS.

Harma npoJTyKItus Bo BCeX CIIydasix COOTBETCTBYET TPEOOBAHHAM EBPOIEHCKHX HOPMATHBHBIX 0KyMeHTOB. (EN 60598)
CumBOII pasiebHOro c60pa OTXOI0B 03HAYAET, UTO M3/IEIHE HEOOXOIMMO YTHIIM3HPOBATh OT/ENIBHO, T. €. €r0 3alpelaeTcs
TIOMeIaTh B OJWH KOHTeHHep ¢ ObIToBBIME OTXofamu. OTpaboTaBliee M3JeIHe MOKET COAEPIKAaTh OMACHbIE BEIIECTBA,
CMECH M KOMIIOHEHTBI, KOTOPBIE MOTYT 3arpA3HATH OKPYKAIOLLYIO CPETY M B CBA3M C 9TUM NPE/ICTABIATH YTPO3Y 310POBBIO U
JKM3HH YenoBeka. Msnenue 3anpenaercs yTMIM3HpoBaTh Kak HECOPTUPYEMbIE OBITOBBIE OTXOMIBL.

)¢
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Wmnoprep: «Pabamoxe 3pr», Képreda y. 5, [bép, 9027, Benrpus. Crpana npousopctsa: Kuraii.

®upma Rabalux npenocrasnser Ha 5 €T rapaHTHIO Ha CBETOMOHBIE HCTOYHHKH CBETA. ['apaHTHA JCHCTBUTEIbHA TOIBKO
TIPU UCIIOJIB30BAaHUH B JIOMAIIHEM X03sicTBe (B cpesiHeM 2,5 yaca B cyTkH). [loxkanyiicTa, coxpaHsiiTe MOITBEp K IatOIHH
HOKYIIKY Y€K, TAK KaK FapaHTHsi AeiCTBUTEIbHA TOIBKO IPH ero NpeAbssiIeHiH. HencrpasHsiit ToBap BO3BPAIIAITE B MECTO
TPHOOPETEHHS.

TapanTHs He paclpoCTpaHAeTCs Ha JaMIbl / KOMIIAKTHBIC JFOMHHECIIEHTHBIC TPyObl, HOCTaBISEMbIe BMECTE CO
CBETUIILHUKOM!

JLns oy deHns TOTONHATENbHOM HH(OPMAIIH IOCEeTHTE BeO-caifT www.rabalux.com.

- YIIATCTBO 3A VIIOTPEBA 3A NTHCTAJIALTUJA HA CBETHJIKA!

On 6e30eXHOCHHN NPHYMHH, BIPajieTe ja M KOPHUCTETe ja CBETHIKATA CIIOPE] yNaTcTBOTO 3a ynorpeba. Codyajre ro oBa
ynarcTBo. Pasrienajre ri HpTeX)UTE HA MPOM3BOLOT, ACKIApALjaTa HA MPOU3BOLOT U YIATCTBOTO H 3EMETE I'M HPEIBUI
TEKCTOBHUTE 3a MPEYPEIyBatbe.

TIpen BrpaayBameTo, KOPHCTEHETO HIIM IIONPABKATa HA CBETHIIKATA, CTPYJHOTO KOJNO He cMee ja Ouie moj HarmoH. Tpeba
Jla TO HCKITY4HTe HPEKHHYBAYOT HA CTPYJHOTO KOJO HIIA JJOKOJKY HE MOXKETE Ja IO MPEro3HAeTe MPEKHHYBAYOT, TOrall
HCKJTy4eTe I IPEKMHYBAYNTe Ha MEPadoT Ha OTPOLIYBAYKATa.

DuKCHa CBETHIKA

Jla ce ocrasu HagBop o Kodar Ha pare

TIpou3BOJIOT € HAMEHET 3a BHATPEIIHA YroTpeda.

Camo kBaTH(UKYBaH eJIeKTpHYap MOXe J1a ja HHCTAIIMpa CBETHIIKaTa!

OsHakute Bo 00ja Ha kabenoT ce cneHuBe: HpHa 1 Kadeasa (L) = dasen cipoBonuuk, cuna (N) = HeyTpaeH CIPOBOIHHK 1
BO CJTyuaj Ha 3allTHTa OJ CIICKTPHUCH IIOK NPH HHCTAAIMja Kiaca I: 3eIeH0-XKO0ITa = 3alTHTCH CIIPOBOIHIK

CraBere ro CHIMKOHCKOTO LIPEBO OTIIOPHO Ha TOILIMHA BP3 KaOIuTe.

Moske 1a ce KOPHCTH CaMo CHjalIiIla CO MAKCHMAIICH BEK Ha TPACHe U Of TUII HABEICH Ha IeKIapalijaTa Ha IPOU3BOLOT U
Ha [PEKHHYBAYOT.

He uncrere ja cBeTHIIKATA CO JACTEPTEHTH Wik abpasHBHU MaTepujaiii U H30ErHyBajTe KOHTAKT HA TEYHOCTH CO €JICKTPHYHUTE
TICTIOBH.

TIpOM3BOMTEIIOT HE € OITOBOPEH 3a CIyYajHO OMITETYBAMbE HIIH 32 HECPEKH HACTAHATH KAKO PE3y/TaT Ha HECTAHJAPIHO
MHCTAIIMPAke U yrorpeda.

Hamwte mpon3Bo/u ce BO COINTACHOCT CO COOfiBETHHUTE eBporcku cTanaapau (EN 60598)

CHiMO0ITOT 3 OJIZIEITHO COOMpPArLE OTIIA]] 3HAYH JIeKa IPOM3BOIOT MOpa JIa CE COOMPa OIUIEITHO, OTHOCHO HE MOJKE JIa CE CTAaBH
BO HCT CaJl CO KOMYHAJIHHOT OTIa. YTIOTPeOEHHOT IPOM3BO MOXKE 18 COAPIKM ONACHH MATEPHH, MEIIABHHY M KOMIIOHCHTH
KOM MOJKAT Jia ja 3arajiat )HUBOTHATA CPEIIHA H CIICICTBEHO /i TO 3arPO3aT 3APABjeTo U KUBOTOT Ha Jiyfeto. He Moxe 1a ce
OTCTpaHyBa Kako HECOPTHPAH KOMyHAJICH OTIa/L.

)¢
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YBosuuk: Pabanyke J100. H-9027 I ep, Kopreda 6p. 5. Mecro Ha norekiio: Kuna

Rébalux nmaBa S-rogmiuna rapanuuja 3a JIEJ] cermnkute. ["apanuujata nokpusa camo ynorpeba BO JOMakHHCTBata (BO
npocek 1o 2,5 yaca THEBHO). 3a J1a MOKETE /1a ja CIIPOBEJIETE TapaHIMjaTa, dyBajTe ja cMeTKaTa. Bparete ro HeMcnpaBHHOT
TNIPOM3BOJL HA MECTOTO OJ KaJIe IITO CTE IO KyIHJIE.

Hema rapanimja 3a cujamuuTe/CBeTIICUKHTE IeBKH/OaTepujaTa KOMIITO JJ0araaT co MPOU3BOAOT!

3a noBeke HHOPMAIIHH, OCETETE ja CTpaHMIaTa Www.rabalux.com.

m - UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRICUESE.

Pér siguriné tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat né
produkt, né etiketén e t& dhénave t€ produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet paralajméruese.

Pérpara montimit, vénies né puné ose riparimit t& pajisjes ndriguese qarku né fjalé duhet té shképutet nga tensioni. Eshté e
pérshtatshme @ té fikni gelésin qé siguron qarkun né fjalé ose nése nuk e dini se cili éshté celési, fikni celésat e matésit t&
konsumit.

Pajisje ndriguese e fiksuar

Té instalohet vetém larg arritjes me duar

Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim t€ brendshém.

Pajisja ndriguse duhet t& montohet dhe vihet né puné vetém nga njé inxhinier elektrik i kualifikuar!

Kodet e ngjyrave t€ telit jané si né vijim: i zi ose kaf (L) = pércjellési i fazés, blu (N) = pércjellési neutro, dhe né rastin e njé
pajisjeje ndriguese té klasit I t€ mbrojtjes ndaj goditjes elektrike: i gjelbér-i verdhé =pércjellés mbrojtés

Térhiqni prej kabllove tubin prej silikoni rezistues ndaj nxehtésisé qé ju éshté ofruar.

Vetém njé burim drite me performancé maksimale dhe e llojit € treguar né etiketén e t& dhénave dhe rreth prizés mund té
pérdoren pér produktin.

Mos e pastroni pajisjen ndriguese me detergjenté apo materiale gérryese dhe shmangni kontaktin e 1éngjeve me pjesét
elektrike.

Prodhuesi nuk do t€ mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet q€ rrjedhin nga lidhja apo pérdorimi jo-
standard.

Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)

Simboli pér hedhjen e mbeturinave ndaras do t& thot€ se produkti duhet t€ hidhet ve¢mas, pra nuk mund t€ hidhet né té nj&jtin
kontejner me mbeturinat komunale. Produkti i pérdorur mund t& pérmbajé substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé
mund t€ ndotin ambientin dhe si pasojé té rrezikojné shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk mund t€ hidhet si mbeturina komunale
€ paklasifikuara.
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Importuesi: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Vendi i origjinés: Kina

Raébalux ofron 5 vjet garanci pér burimet e drités LED. Garancia mbulon vetém pérdorimin shtépiak (mesatarisht 2.5 oré né
dit€). Pér € pérfituar nga garancia, ju lutemi t€ ruani faturén. Ktheni produktin me defekt aty ku e keni bleré.

Nuk ka garanci pér pogat/tubat e drités/bateriné qé ofrohen me kété produkt!

Pér mé shumé informacion, ju lutemi vizitoni www.rabalux.com.

- IHCTPYKIBII ITA DKCITJIYATALBIIL JUJISI CBAIIJIBHI!

Jlns Bamaii Gsicriexi 3MaHLIpyHIe CBSUIIBHIO 1 YBAN3iNE sie ¥ J3eAHHE 3 JarnamMoraii rThIX IHCTPYKIBIA. 3axaBaiilie raThls
iHCTpYKIIBIi. 3Haii/13i1e MAIIIOHKI Ha MPajIyKIie, Ha MalnapTHai TabivIbl PagyKTy i § IHCTPYKUBIAX, 1 af3Haune s cs16e
narepaiKaabHbls TOKCTBL.

[Tepaj MaHTaKOM, YBS/I3EHHEM Y JKCILTyaTalblio a00 PaMOHTaM CBSILIUIBHI MAaTPIOHBI AMEKTPHIYHBI JAHIYT Mycilb ObILb
aJIKITI0UaHbl aJ] eKTpbiaHacti. [Tarpabyeliia aKIIOUbIIb 3aclieparaibHiK HeabXoHara aHiyra ado, Kali Bbl HE Beaelie,
SAKi T9Ta 3aClieparasibHiK, aIKI0ublb 3aclieparaibHiKi BBIMAPAIbHIKA CHIaKbIBAHHS.

3amanaBaHast CBSALUIBHS.

He Jcranajmisanp ypyuHyro ¥ Mexax JacsralbHaCIi

T'5ThI IPaTyKT MOKHA BBIKAPBICTOYBALb TONBKI ¥ MAMSAIIKAHH.

CBLITBHS MOKa MAHTABAIILA 1 YBO3INIA ¥ IKCIUTyaTALbII0 TOIBKI KBAITi(hiKaBaHBIM MEKTPhIKam!

KansipoBbIst KOIBI IPaBa/I0Y HACTYITHBIS: YOPHBI 400 KapbraHsBbI (L) = pazaBbl posaj, 6makitHe! (N) = HeHTpaTbHBI IPOBAJ,
a ¥ BbINA/IKY acBATISUIbHAI apMaTypbl Ki1acy abapoHbl /1 yIapHbIX Harpysak I: 3s1€Ha-0y Thl = 3acLieparaibHbl POBa/
HaugrHire Ha npaBajipl rapaqaTpbIBaIyio CUTIKOHABYO TPYOKY, IITO HPBIKIAAACHIIA.

Tonbki KpbIHiA CBATIA 3 MakciMalbHAll BBIAIHACIIO i TAaro THIMY, IITO Na3HAYaHbl HA MAINAPTHAH TaGiuIbl i Kas
9JIEKTPAPA3ETKi, MOYKa BBIKAPBICTOYBAIIIA ¥ IIPajlyKIie.

He aubniyaiine CBIUUTBHIO 3 aaMOTai YbICIIAYBIX CPOIKAY 1 aOpa3iyHbIX MaTIphIsiIay i na30sraifiie KAHTAKTy EKTPBIYHBIX
KaMITaHECHTay 3 BaJIKACILIMi.

BbITBOpIIa He HsCe aJKa3HACIH 3a BBINAJKOBBIA MAIIKO[KAHHI a00 HAIIYACHBIS BBINAJKI, LITO abIBAIOLLA IIPa3
HEeCTaHAAPTHAE NaTyudHe i BEIKAPBICTAHHE.

Harast mpatyKuplst ajiaBsiiae marpa0HbIM eyparneiickiM cTanzapraM y KoxxHbM Bbimagky (EN 60598)

3Hak pasj3esibHara 300py ajxojay azHadae, mTo Npajykr Tpaba 36ipaib acoOHa, 3H. TO Ar0 HeJbra 3MSIYAlb Y a/3iH
KaHTOHHep 3 rapajckimi aaxomami. [pagykr, ki BRIKApBICTOYBACIIIIA, MOXKA YTPHIMITIBALb HEOSICTIEUHBIS PIYBIBBL, CymMeci i
KaMITaHEHTBI, SIKis MOTYI[b 3a0py/UKBAIb HABAKOJIbHAC acAPOUI3E i, aaNaBe/IHa, arpakallb 31apoyro i JKBIIIIO YajaBeka.
SIro Helbra YTHLTI3ABALb K HECAPTABAHBIS FAPAJICKIst a/IXOJBI.
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Immapuép: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mecua naxomxanms: Kirait

Rabalux nae 5-raJjoByr0 rapaHTBIIO Ha CBETIIA/IBIEHBIS KPBIHILBI CBATIA. ['apaHTBIsS AKPBIBAE TONBKI XaTHSE KapbICTAaHHE
(y cspamniv 2,5 rampinbl ¥ 13eHb). Ka® Melb MardbiMacilb CKapbiCTallla rapaHTbisil, 3aX0yBaiilie 4dK. 3 OpakaBaHbIM
MpalyKTaM 3BSPTANLIecs Y MECIa Sro HaObIILIs.

Ha nsMmayki HanasibBaHHS/TIOMIHICLPHTHBIS JIAMIIBY/OaTapsi, INTO NpPBIKIAJAIONIA Ja TNpPAJAyKTy, TapaHTbii He
pacnaycromkpaerual

Jlns napatkoBaii indapmaribli, Kani 1acka, HaBegaie www.rabalux.com.
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DN - BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!

For din sikkerhed, skal du montere og satte lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne. Opbevar disse instruktioner.
Identificer tegningerne pa produktet, pa produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.

Inden montering, idriftsettelse eller reparation af lysarmaturet, skal kredslebets spanding aflastes. Det anbefales at slukke
den afbryder der sikrer det relevante kredsleb, eller hvis du ikke er klar over hvilken en der er afbryderen, skal du slukke
hovedmalerens afbryder.

Fast lysarmatur.

Ma kun installeres udenfor armslengde

Produktet egner sig kun til indenders brug.

Lysarmaturet ma kun monteres og settes i drift af en kvalificeret elektriker!

Ledningens farvekoder er folgende: sort eller brun (L) = faseleder, bla (N) =neutral leder, og i tilfelde af et lysarmatur med
stodbeskyttelsesklasse I: gron-gul =beskyttelsesleder

Traek det medfolgende varmebestandige silikonerer pa kablerne.

Kun en lyskilde med maksimal ydelse og af den type, der er angivet pa typeskiltet og omkring stikket kan anvendes til
produktet.

Lysarmaturet ma ikke rengeres med rengeringsmidler eller slibematerialer, og undga kontakt med vasker eller elektriske
dele.

Producenten er ikke ansvarlig for tilfeldige skader eller ulykker der er opstéet pa grund af ikke-standard forbindelser og
anvendelse.

Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europaiske standarder i hvert enkelt tilfeelde (EN 60598)

Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal afhentes separat, det vil sige, at det ikke kan laeegges i
samme beholder med kommunalt affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter,
der kan forurene miljoet og som falge heraf, bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan ikke bortskaffes som usorteret
husholdningsaffald.

i

Importer: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Oprindelsessted: Kina

Rabalux Giver en garanti pa 5 ar for LED-lyskilder. Garantien deekker kun husholdningsbrug (gennemsnitligt 2,5 timer
om dagen). For at kunne underbygge garantien, skal du gemme kvitteringen, Du bedes returnere det defekte produkt til
kebsstedet.

Der er ingen garanti for de parer/lysstofror/batterier der folger med produktet!

Du kan fa flere informationer pa www.rabalux.com.

- OAHTIEX XPHIHX KAI XEIPIXMOY T'TA ®QTIXTIKO!

T mv aopdreld cag, Tonobemote kot BEote oe hettovpyio 10 GOTIOTIKO pe Phon Tig odnyies. Puddéte avtég Tig 0dnyies.
ToTomONGTE T0L GYESLAYPAUHOTO GTO TPOIOV, GTNV TVOKISO TEYVIKMV YUPUKTNPLOTIKMY Kot 0TIS 0dNyieg kot Lafete vmoyn
T0L TPOEWDOTOMTIKGL KEifLEVDL.

Ipw amd v tonoBémon, Béon oe Aettovpyio 1| EMGKEVT TOVL EOTIGTIKOY BEGTE EKTOG TAGNG TO GLYKEKPILEVO KUKAMLLOL.
TKOMMO EIVOL VO OTEVEPYOTOMGETE TOV UIKPOUVTOLOTO TV aoPoAilel T0 KOKAmua 1, €Gv dev yvopilete mowog givar o
WKPOOTOHATOG, TOVG [IKPOAVTOHOTOVG TOV LETPNTY.

Y1obepd QOTIOTIKO.

No torobeteiton povo oe onpeio 6oL dev PTAVEL TO YEPL

To poidv eivor KaTGAANLO HOVO Y10l PO GE EGOTEPIKO YDPO.

H tomoBémon kot BEon 6e Aertovpyio: ToL POTIGTIKOD TPEMEL VL YivEL 00 TGTOTOMHEVO NAEKTPOLGYO!

Ot kodwkoi ypopdtev Temv Kehodiov sivat ot eéng: povpo N koeé (L) = kakddo eaong, pmie (N) = 0vdétepo Kahddo Kat,
TPOKELEVOD Y10 QOTIGTIKO HE TPOGTAGT0 KoTtd TG nAektpomin&iog, khdon I: mpdovo-kitpvo = kohddo Tpoctasiog
Iepaote Tov TapeyOEVO GOAVE ot Beppodvtoyn GLAKOVI TAVe 6Ta KOADSLOL.

Movo po Ty QOTIGHOD TG HEYIOTNG ATOS06MG KL TOV THTOL TOL OVOYPAPETAL GTIV TIVOKION TEXVIKAV YUPOKTNPLOTIKOV
Kot dimhor 6NV VITodoyH Hopel va ypnotporomOei yio to Tpoiov.

Mnv kaBopilete T0 QOTIGTIKO e OTOPPLTOVTIKG KoL VAIKG TPLWILATOG KOl ATOPEVYETE TNV EMUPY VYPOV LE TO NAEKTPIKE
uépn.

O KatooKeLaoTNG SeV PEPEL EVOVVN Y10 TVYOV (UIEG 1) ATLYLLOTE TOV TPOKAAOVVTOL 0O oKOTEAANAN GVVIEST Kat Xpriom).
To TpOTOVTO oG TANPOVV TIG GYETIKEG EVPOTAIKES TPOSLLYPAPES Ge KGOE TepinTon).
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Ewaymyéag: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Tomobesia [Tpoéhevong: Kiva

H Rabalux mapéyet eyyonon 5 etdv yio tig potewés myég LED. H eyydnon kokdnter pdvo okiokn xprion (kotd péco 6po 2,5
dpeg TV NuEPa). Tl var KAveTe xpnom TG EYYINONG, G0 TAPUKUAOVNE Vo QUAGEETE TV amddeEn ayopds. ITapakodeiche vo
EMOTPEYETE TO ELUTTOUATIKO TPOTOV GTO GNELD TNG CyOPAS.

Ot hapmtipeg / hoyvieg eBopiopod / pratapieg mov Topgyovtat Le o Tpoidv dev kahdmtovrat omd eyyonon!

o TeplocOTEPEg TANPOPOPIES, LTOPEITE VoL EMOKEPTEITE TO Www.rabalux.com.
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- BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pé instruksjonene. Bevar disse instruksjonene. Identifiser
tegningene pé produktet, pa produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i betraktning.

Den gjeldene kretsen mé frakobles spenningen for montering, idriftsettelse eller reparasjon av lysarmaturen. Det er
hensiktsmessig & sla av sikringsbryteren for & sikre den gjeldende kretsen. Hvis du ikke vet hvilken som er den korrekte
sikringsbryteren kan du sla av sikringsbryterne direkte pé stromforbruksmaleren.

Fast lysarmatur.

Bare for installasjon utenfor rekkevidde

Produktet er kun egnet for innvendig bruk.

Armaturen ma kun monteres og settes i drift av en kvalifisert elektriker!

Fargekodene til ledningen er som folger: svart eller brun (L) = faseleder, bla (N) = neytral leder, og hvis aktuelt, lysarmatur
av stotbeskyttelse klasse I: gul-gronn = beskyttende leder

Trekk det medfolgende varmebestandige silikonreret pa ledningene.

Bare en lyskilde av maksimal ytelse og av den type som er angitt i dataskiltet og rundt sokkelen, kan benyttes for produktet.
Ikke rengjer lysarmaturen med vaskemidler eller skuremidler, og unngé kontakt mellom vasker og elektriske deler.
Produsenten skal ikke vaere ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling og bruk.

Vire produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)

Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet méa samles inn separat, det kan for eksempel ikke plasseres i samme
beholder som husholdningsavfall. Det brukte produktet kan inneholde farlige substanser, blandinger og komponenter som kan
forurense miljoet og dermed utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes som usortert husholdningsavfall.

¢
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Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

Rabalux har fem ars garanti pa LED-lyskilder. Garantien gjelder bare for husholdningsbruk (gjennomsnittlig 2,5 timer per
dag). For & kunne ta i bruk garantien, ber vi deg ta vare pa kvitteringen. Returner det defekte produktet til kjopsstedet.
Parene/lysstoffrorene/batteriet som leveres med produktet dekkes ikke av garantien!

Besok gjerne www.rabalux.com for a fa mer informasjon.
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JUM - ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE!
Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare I’apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni. Identificare
i simboli presenti sul prodotto, sulla sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.
Prima di montare, mettere in funzione o riparare ’apparecchio di illuminazione, il circuito interessato dalle operazioni non
deve essere sotto tensione. E pertanto opportuno disattivare I’interruttore di protezione del circuito in questione o, se non si &
in grado di identificare I’interruttore, disattivare gli interruttori del contatore.
Apparecchio di illuminazione fisso.
Installare solo fuori dalla portata
11 prodotto ¢ adatto solamente all’uso interno.
L’apparecchio di illuminazione deve essere montato e messo in funzione da un elettricista qualificato!
La codifica colori dei cavi ¢ la seguente: nero o marrone (L) = conduttore di fase, blu (N) = conduttore di neutro e, in caso di
apparecchio di illuminazione di Classe di isolamento I: verde-giallo = conduttore di protezione
Inserire i cavi nella guaina di silicone termoresistente fornita.
Per il prodotto puo essere utilizzata una sorgente luminosa del tipo e con le prestazioni massime indicati sulla targa dati e
attorno al portalampada.
Non pulire I"apparecchio di illuminazione con detergenti o materiali abrasivi ed evitare di porre i componenti elettrici a
contatto con liquidi.
1l produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un collegamento e da un utilizzo anomali.
Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)
11 simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cio¢ non puo essere messo
nello stesso contenitore dei rifiuti urbani. Il prodotto utilizzato pud contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che
possono inquinare I’ambiente e quindi mettere in pericolo la salute e la vita delle persone. Non puo essere smaltito come
rifiuto urbano indifferenziato.
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Importatore: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Luogo di origine: Cina

Rébalux fornisce una garanzia di 5 anni sulle sorgenti luminose. La garanzia copre esclusivamente 1’utilizzo domestico
(in media 2,5 ore al giorno). Per far valere la garanzia, conservare lo scontrino. Restituire eventuali prodotti difettosi al
rivenditore.

Le lampadine/i tubi luminosi/le batterie fornite con il prodotto non sono coperte da alcuna garanzia!

Per maggiori informazioni, visitare il sito www.rabalux.com.

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!

For din egen sikerhet, montera och anvénd armaturen med hjilp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner. Identifiera
ritningarna pa produkten, pa etiketten pa produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna i beaktande.

Innan montering, driftsittning eller reparation av armaturer maste kretsen i friga goras fri frdn spanning. Det ar limpligt
att stinga av frangskiljaren som sékrar kretsen i fraga. Om du inte vet vilken franskiljaren &r sd kan du dven stinga av
franskiljarna for forbrukningsmétaren.

Fast armatur.

Ska installeras pa minst en armlangds avstind

Produkten dr endast avsedd for inomhusanvindning.

Armaturen far endast monteras och tas i drift av behorig elektriker

Férgkoderna som giller for kablarna ér: svart eller brun (L) = fasledare, bld (N) = neutralledare samt i fallet med en latt
montering av stotskyddsklass I: gron-gul = skyddsledare

Rita den medfdljande virmetaliga silikonslang pa kablarna.

Endast en ljuskélla med maximal prestanda och av den typ som anges pa dataplaten och runt uttaget kan anvindas for
produkten.

Rengor inte armaturen med rengoringsmedel eller slipande material och undvika kontakt med vétskor med elektriska delar.
Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for tillfélliga skador eller olyckor som uppstar fran anslutning och anviandning som
avviker frén standard.

Vara produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebdr att den kan inte placeras
i samma avfallsbehéllare som hushallsavfall. Den forbrukade produkten kan innehalla farliga &mnen, blandningar och
komponenter som kan fororena miljén och darmed dventyra ménniskors hélsa och liv. Den kan inte bortskaffas som osorterat
hushallsavfall.
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Importdr: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ursprungsland: Kina

Rabaluxmed begrinsad ansvarighet tager pa sig femdrig garantien for LED ljuskillan. Garantien dr giltig endast for
befolkningsbruk (daglig genomsnittsbruk av 2,5 timmars). For att bekrifta garantien be er att bevara kopbiljetten. Be er att
aterborda skadad/defekt produkten till kdpplatsen.

Ingen garanti tacker glodlampor/lysror/batteri som medfdljer produkten

For mer information, besok www.rabalux.com.

- LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!

Giivenliginiz igin, lambayn talimatlara uygun olarak monte edin ve galistirin. Bu talimatlar1 saklayin. Uriiniin, {iriiniin bilgi
levhasinin ve talimatlarin {izerindeki gizimleri tanimlayin ve uyari yazilarini dikkate alin.

Lambay1 monte etmeden, ¢alismaya baslatmadan ya da onarimdan 6nce, s6z konusu devrenin gerilim baglantist kesilmelidir.
S6z konusu devreyi emniyete almadan 6nce salteri kapatmak, ya da hangisinin salter oldugunu bilmiyorsaniz, tiiketim 6lgme
aletinin salterlerini kapatmak uygundur.

Sabit lamba armatiirii

Sadece kollarin ulasamayacagi uzakliga monte edilecektir.

Uriin, sadece bina i¢i kullanima uygundur.

Lamba, sadece kalifiye bir elektrikgi tarafindan monte edilmeli ve ¢aligmaya baglatiimalidir!

Elektrik telinin renk kodlart agagidaki sekildedir: siyah ya da kahve rengi (L) = faz iletkeni, mavi (N) = nétr iletken, ve
elektrik carpmasina karst koruma sinifl1 bir lamba olmasi halinde de I: yesil - sar1 = koruyucu iletken.

Kablolarin tizerinde verilen 1siya dayanikli silikon tiipii gekin.

Sadece maksimum performanstaki ve bilgi levhasinda ve prizin etrafinda gosterilen tiirdeki bir 151k kaynag: {iriin igin
kullanilabilir.

Sivilarin elektrikli pargalara temasini onlemek i¢in, lambay1 deterjanlarla ya da agindirict maddelerle temizlemeyin.

Uretici, standarda uymayan baglanti ve kullammdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan sorumlu
olmayacaktir.

Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarma uymaktadir (EN 60598).

Ayr atik toplama sembolii, tiriiniin ayr olarak toplanmasi gerektigi anlamina gelir, yani belediye atiklari ile ayni ¢op
kutusuna koyulamaz. Kullanilan iiriin, gevreyi kirletebilecek, dolayisiyla da insan sagligmi ve hayatim tehlikeye atabilecek
tehlikeli maddeler, karigimlar ve bilesenler igerebilir. Ayristirilmamis belediye atigi olarak atilamaz.
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ithalatg: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Menge Ulke: Cin

Rabalux LED 151k kaynaklarina 5 y1l garanti vermektedir. Garanti yalnizca ev kullanimini (giinde ortalama 2,5 saat) kapsar.
Garantiyi uygulamaya koyabilmek igin, liitfen makbuzu saklaym. Liitfen hatali {iriinii satin aldiginiz yere iade edin.

Uriinle birlikte verilen ampuller/isik tiipleri/pil garanti kapsaminda degildir.

Daha fazla bilgi igin litfen www.rabalux.com adresini ziyaret edin.

- CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT!

Oz soxsi tohliikesziliyiniz iigiin sizdon ¢irag1 tolimata uygun olaraq qurasdirmaq vo qosmaq xahis olunur. Tolimati
saxlaymn. Ciragmn iizarinda, onun texniki malumatlar cadvalinda va istifadagi telimatinda gostarilmis cizgilar ils tanis olun.
Xabordaredici matnlori nazars alin.

Cirag1 quragdirmadan, qosmadan va ya tomir etmodon avval verilmis elektrik sobokoni ayirin. Verilmis elektrik sobokonin
qoruyucusunu ayirmaq yaxud da rozetkanin hansi elektrik sabakasine aid oldugunu bilmadiyiniz halda saygacin qoruyucusunu
sondiirmak tolab olunur.

Stasionar ¢iraq.

Yalniz olgatmaz mosafadas quragdiriimalidir

Ciraq sirf otaglarda istifade {i¢in nazardo tutulub.

Ciraq yalniz miitoxassis torafindon qurasdirila vo qosula bilor.

Nagillorin rong kodlasdirilmast: gara va ya qahvayi rang (L)= faza kegiricisi, mavi (M)= neytral kegiricsi va [ miidafia sinfino
aid ¢iraq halinda, sari-yasil=qoryucu kegirici

Nagillori tochiz olunmus istiys davamli silikon boruya yerlogdirin.

Yalniz giicii vo névii texniki molumat cadvalinda va patronlarin yaxinhiginda gosterilmis isiq menbalorindan istifads edin.
Cirag1 yuyucu va cilalayict maddalarle tomizlomayin va elektrik hissalerin iizerine mayenin daxil olmasina yol vermayin.
Istehsalg1 qeyri-standart qosulma va ya istifadodon qaynaqlanan zadalara vo ya qozalara goro mosuliyyat dagimir.

Bizim mahsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarmin talablarina cavab verir (EN 60598)

Tullantilarin ayrica yigilmast simvolu o demokdir ki, mohsul ayrica yigilmalidir, yoni moisot tullantilar ilo eyni qaba
yerlosdirilo bilmoz. Istifads olunan mohsulun tarkibinda atraf miihiti girklondira va naticads insan saglamhigina vo hayatina
tohliika yarada bilen tahlitkali maddalar, qarisiqlar va komponentlar ola bilor. Onu gesidlonmomis moisat tullantilart kimi
atmaq olmaz.
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Idxalg1: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Monso 6lkasi: Cin

Rabalux sirkati isiqdiodlu isiq manbalarina 5 illik zomanat verir. Zomanat yalniz maisat istifadesi zamani etibarlidir (orta
hesabla giinda 2.5 saat). Xahis edirik alis1 tosdiq eden gabzi 6ziiniizdo saxlaym ¢iinki zomanat yalniz onun toqdim olunmasi
halinda etibarli sayilir. Nasazhig1 olan mohsulu aldigimiz yero gaytarim.

Zamanat ¢iraq ilo bir yerda tachiz olunan lampa / kompakt liiminisent borulara samil olunmur!

Olavo molumat {igiin www.rabalux.com saytina daxil olun.

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identificirajte
Seme na proizvodu, na plocici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se napisanih upozorenja.

Prije montiranja, stavljanja u rad ili popravke rasvjetnog tijela, iz naponske mreze se mora iskljuciti pripadajuce strujno kolo.
Preporucuje se iskljuciti osigura¢ koji osigurava to strujno kolo ili, ako ne znate koji je prekidac¢ pravi, iskljuciti osiguracea
na potrosackom brojilu.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Postaviti isklju¢ivo izvan domasaja ruku

Proizvod je prikladan jedino za upotrebu u zatvorenom prostoru.

®
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Rasvjetno tijelo smije postaviti i pustiti u rad iskljucivo kvalificirani elektricar!

Sifre boja Zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i u sluéaju da rasvjetno
tijelo ima zastitu od strujnog udara Klase I: zeleno-zuta = zastitni provodnik

Navucite prilozenu termootpornu silikonsku cjevéicu na kablove.

Proizvod moze koristiti jedino izvor svjetlosti maksimalne snage i tipa naznacenog na plocici s podacima i oko grla.
Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt tekucine s elektri¢nim
dijelovima.

Proizvoda¢ nece snositi odgovornost za slucajna oStecenja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog prikljucivanja i
koristenja.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne moze se stavljati u isti
kontejner sa komunalnim otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i komponente koje mogu
zagaditi okoli§ i posljedi¢no ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.
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Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Rabalux pruza 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo ku¢nu upotrebu (prosjecno 2,5 sata dnevno).
Kako biste mogli iskoristiti garanciju, sacuvajte ovaj racun. Neispravan proizvod vratite u trgovinu u kojoj ste ga kupili.
Nikakva garancija ne pokriva sijalice/svijetlece cijevi/baterije priloZene uz proizvod!

Za vise informacija, posjetite www.rabalux.com.

- BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!

Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt dés
Instruktiounen. identifizéiert d’Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen a beuecht
d’Warnhiwiiser.

Eier Dir de Beliichtungskierper montéiert, a Betrib huelt oder reparéiert, trennt den entspriechende Stroumkreeslaf vun der
Netzspannung. Et ass ubruecht den Ausschalter ze trennen, deen den entspriechende Kreeslaf séchert, oder wann Dir net
weésst, wéi een den Ausschalter ass, dann trennt d’ Ausschaltere vum Verbrauchsmiesser.

Befestegte Beliichtungskierper.

Némme baussent Aarmreechwidit installéieren

D’Produkt ass némmen intern ze benotzen.

De Beliichtungskierper déerf némme vun engem qualifizéierten Elektriker montéiert an a Betrib geholl ginn!

D’Faarfcodé vun den Kabele si folgendermoosse gekennzeechent: schwaarz oder brong (L) = Phasleeder, blo (N) =
Nullleeder, an am Fall vun engem Beliichtungskierper mat Stoussschutz vun der Klass I : gréng-giel = Schutzleeder

Z¢it d’'matgeliwwert wiermtbesténneg Silikonrour iwwer d’Kabelen.

Némmen eng Liichtquell vu maximaler Leeschtung a vum Typ, wéi en um Ugaabsschéld a ronderém de Sockelen uginn ass,
ka fir d’Produkt benotzt ginn.

Botzt de Beliichtungskierper net mat Botz- oder Scheuerméttel a vermeit, datt d’Elektrodeeler mat Waasser a Beréierung
kommen.

Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst onsaachgeméissem Uschloss oder Gebrauch entstinn.

Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen europiesche Virschréften (EN 60598)

D’Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et dierf net an
deselwechte Container geheit ginn wei den Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer, Méschungen an
aner Elementer enthalen, déi d’Emwelt verschmotzen an soumat d’Gesondheet an d’Liewen vu Ménschen a Gefor setzen
kénnen. Et dierf also net als onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.

had
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Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Origine: China

Rabalux gétteng 5-Joresgarantic op LED-Liichtquellen. D’Garantie deckt némmen Haushaltsnotzung of (duerchschnéttlech
2,5 Stonne pro Dag). Fir an der Lag ze sinn, d’Garantie anzefuerderen, versuergt d’Rechnung. Tauscht w. e. g. defekt
Produkter do, wou se kaaft goufen.

D’Garantie erstreckt sech net op déi mam Produkt matgeliwwert Biren/Liichtstoffréier/Batterien!

Meéi Informatiounen fannt Dier op eisem Site www.rabalux.com.

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies. Bepaal
de juiste diagrammen op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen in acht.
Voor installatie, aansluiting en reparatie van de lamparmatuur dient de stroom van het betreffende circuit te worden afgesloten.
Aangeraden wordt de automatische stroomonderbreker van het circuit it te schakelen, of, als niet bekend is welke dit is, de
stroomonderbreker op de stroommeter zelf.

Plaatsgebonden lamparmatuur.

Niet installeren binnen bereik armlengte

Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

Montage en aansluiting van de armatuur mag alleen door gekwalificeerd personeel worden verricht

De kleurcodes van de bedrading zijn als volgt: zwart of bruin (L) = fasegeleider, blauw (N) = nulgeleider, bij klasse 1
schokbeveiligde armaturen: groengeel = aardingsgeleider.

Trek het bijgevoegde warmtebestendige silicoonbuisje over de kabels.

Bij dit product mogen alleen lichtbronnen van het in het gegevensstaatje en bij de fittingen vermelde type en maximale
vermogen worden gebruikt!

Gebruik geen schoonmaak- of schuurmiddelen bij het reinigen van de lamparmatuur en vermijd dat vocht electrische delen
kan bereiken.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is van ondeugdelijke
aansluiting en gebruik.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld, d.w.z. het mag
niet samen met het gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan gevaarlijke stoffen,
mengsels en componenten bevatten die het milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke gezondheid en het leven in
gevaar kunnen brengen. Het mag niet als ongesorteerd gemeentelijk afval worden afgevoerd.

had
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Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Plaats van herkomst: China

Rébalux geeft 5 jaar garantie op de LED lichtbronnen. De garantie is alleen geldig in geval van huishoudelijk gebruik
(gebruik gemiddeld 2,5 uur per dag). Om in aanmerking te komen voor garantie dient u het aankoopbewijs te bewaren.
Defecte producten dienen te worden afgegeven op de plaats van aankoop.

Garantie is niet van toepassing op gloeilampen, lichtbuizen en accu’s die bij het product worden meegeleverd

Ga voor meer informatie naar www.rabalux.com.

- TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS!

Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an feistii solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh na
treoracha seo. Aithin na léaraidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tairge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna folairimh
san aireamh.

Sula ndéantar an feistiti solais a fheistia, a chur i bhfeidhm né a dheisiti ni mor an ciorcad i geeist a bhaint de voltas. Is cui an
scoradan ciorcaid a lascadh as a chosnaionn an ciorcad i geeist n6 mura bhfuil sé ar eolas agat cén ceann acu arb é an scoradan
ciorcaid ¢, is cui scoradan ciorcaid an mhéadair idithe a lascadh as.

Feistit solais socraithe.

Na suitediltear iad ach lasmuigh d’fthad laimhe

Nil an tairge seo oiritinach ach d’usaid laistigh.

Nior cheart do dhuine nach leictreoir cailithe ¢ an feistit solais a fheistia agus a chur i bhfeidhm!

Is iad seo a leanas coid dathanna na sreanga: dubh n6 donn (L) = seoltdir pas, gorm (N) = seoltoir neodrach, agus i gcas
feistithe solais d’aicme cosanta turrainge 1: glas-bui =seoltoir cosanta

Déan an feadan sileacain teasdionach atd solathartha a tharraingt ar na cablai.

Ni féidir foinse solais a said don tairge ach ceann ar theidhmiocht uasta den chineal ata léirithe ar an bplatai sonrai thart
timpeall an tsoicéid.

Na glan an feistiti solais le glantaigh na le habhair scriobacha agus seachain teagmhail idir leachtanna agus codanna
leictreacha.

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha no taismi mar gheall ar cheangal neamhchaighdeanach
agus Usaid neamhchaighdeanach.

Cloionn ar geuid tairigi leis na caighdeain Eorpacha a bhaineann leo i ngach geas (EN 60598)

Ciallaionn an tsiombail do bhailiu dramhaiola ar leith go gcaithfear an téirge a bhailit ar leithligh, m.sh. ni féidir ¢ a chur sa
choimeddan céanna le dramhail bhardasach. D’fhéadfadh substainti, meascain agus comhphdirteanna guaiseacha a bheith sa
tairge a Usdidtear a d’fhéadfadh an comhshaol a thruaillit agus slainte agus beatha an duine a chur i mbaol da bharr. Ni féidir
¢ a dhitiscairt mar dhramhail bhardasach neamhshaolta.

had

Allmaireoir: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

Cuireann Rabalux rathajocht 5-bliana ar fail le foinsi solais LED. Ni chludaitear ach tsaid sa teach leis an rathaiocht (2.5 vair
sa la ar an mean). Chun go mbeifea in ann an rathaiocht a chur i bhfeidhm, coimead an admhail le do thoil. Tabhair an tairge
lochtach ar ais go dti an ait ar ceannaiodh ¢ le do thoil.

Ni chlidaionn rathaiocht ar bith bolgain/feadain solais/cadhnra a sholathraitear leis an tairge!

Le haghaidh nios mo eolais, tabhair cuairt ar www.rabalux.com.

- NOTKUNAR- OG STARFRAKSLULEIDBEININGAR FYRIR LJOSASTZADI!

[ 6ryggisskyni skal setja upp ljosastzedid og taka pad i notkun samkvzemt leidbeiningunum. Geymdu leidbeiningarnar. Finndu
teikningarnar 4 vorunni, & upplysingaplotu vorunnar og i leidbeiningunum og hafou hlidsjon af vidvaranatextunum.

Fyrir uppsetningu, notkun eda vidgerdir 4 ljosastedinu skal taka spennu af viokomandi rafrés. Pad er videigandi ad slokkva
a utslattarrofa viokomandi rafrasar, eda ef pu veist ekki hver peirra er Gtslattarrofinn, skaltu slokkva & utslattarrofanum a
neyslumelinum.

Fast ljosastadi.

Ma adeins setja upp par sem adgengi er hindrad

Varan hentar adeins til notkunar innandyra.

Adeins rafvirki ma setja upp og taka ljosastadid i notkun!

Virarnir nota eftirfarandi litakoda: svartur eda brinn (L) = fasaleidari, blar (N) = hlutlaus leidari, og ef um er ad rada
ljosastae0i i hoggvarnarflokki I: green-gulur = hlifoarleidari

Settu medfylgjandi hitapolnu silikonslongu 4 kaplana.

Adeins mé nota ljosgjafa samkveemt peirri hamarksgetu og gerd sem gefin er upp a upplysingaplotunni og i kring um

»

innstunguna.

Ekki prifa ljosastadid med hreinsiefnum eda sverfandi efnum og gaettu pess ad vokvi komist ekki i snertingu vid rafhluta
‘vorunnar.

Framleidandi ber ekki skadabotadbyrgd 4 tilfallandi tjoni eda slysum af voldum tengingar og notkunar sem ekki er med
hefobundnum haetti.

Vérur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)

Taknid fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vorunni parf ad farga sérstaklega, p.e.a.s. ekki er haegt ad setja hana i sama ilat og
heimilissorp. Varan sem notud er getur innihaldid heettuleg efni, blondur og efnispztti sem geta mengad umhverfid og par af
leidandi stofnad heilsu manna og lifi i haettu. Ekki er haegt ad farga vérunni med 6flokkudu sorpi sveitarfélagins.

had

Innflutningsadili: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Upprunaland: Kina

Rabalux veitir 5 ara dbyrgd 4 LED ljosgjofum. Abyrgdin nzer adeins yfir heimilisnotkun (ad medaltali 2,5 klukkustundir 4
dag). Til ad gera abyrgoarkrofu, skal geyma kvittunina. Skiladu biladri voru pangad sem hun var keypt.

Engin abyrgd er a ljosaperum/ljosrorum/rathlodum med vorunni!

Vinsamlega fardu 8 www.rabalux.com fyrir frekari uplysingar.

- INSTRUCCIONS D’US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per la seva seguretat, instal-li i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui els
dibuixos del quadre de botons del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte els textos d’advertencia.
Abans d’instal-lar, posar en funcionament o reparar la lampada, cal desconnectar-la de la xarxa eléctrica. Cal desconnectar
I'interruptor de seguretat del circuit electric. Si no sap quin interruptor és, desconnecti els interruptors del comptador de
consum eléctric.

Lampada aplic.

Cal instal-lar-la fora de I’abast de les mans

Aquest producte només és adequat per a interiors.

La instal-laci6 del sensor només la pot dur a terme personal qualificat.

Els codis de color dels cables son aquests: negre o marr6 (L) = fase, blau (N) = neutre, i en el cas de les lampades amb
proteccio contra descarregues de classe I: verd-groc = conductor de proteccio.

Tapi els cables amb el tub de silicona resistent a I’escalfor subministrat.

Només es pot instal-lar un tipus de bombeta d’alt rendiment i del tipus indicat a I’etiqueta al costat de 1’endoll.

No netegi la lampada amb detergents ni materials corrosius i eviti el contacte de liquids amb les parts eléctriques.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un Us o instal-laci6 inadequat.

Els nostres productes s’ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per separat, per exemple no es pot posar
al mateix contenidor que els residus normals. El producte utilitzat pot contenir substancies perilloses, barreges i components
que poden contaminar el medi ambient i, per tant, posar en perill la salut i la vida humanes. No es pot eliminar com qualsevol
altre residu normal.

hi¢
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Importador: Rébalux Zrt. H-9027Gy¢r, Kortefa u. 5. Lloc d’origen: Xina

Rabalux ofereix 5 anys de garantia per a lampades LED. La garantia només cobreix 1us doméstic de I’aparell (una mitja de
2’5 hores diaries). Si us plau, desi el comprovant de compra per poder reclamar la garantia del producte. Torni els productes
defectuosos a I’establiment on els va comprar.

La garantia no cobreix les bombetes, tubs fluorescents ni piles del producte!

Per més informacio, si us plau consulti www.rabalux.com.

- STRUZZJONIIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA’ FITTING TAD-DAWL!

Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond I-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet. Identifika
d-disinni fuq il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta’ twissija.

Qabel I-immuntar, thaddim jew tiswija tal-fitting tad-dawl i¢-cirkwit in kwistjoni jrid jingata’ mill-vultagg. Huwa xieraq li titfi
I-cutout ta¢-¢irkwit in kwistjoni jew jekk ma tafx liema huwa I-cutout, allura, itfi I-cutouts tal-miter tal-konsum.

Fitting tad-daw] fiss.

Biex jigu installati biss fejn ma jilhqux 1-idejn.

11-prodott huwa adattat ghall-uzu fuq gewwa biss.

1l-fitting tad-dawl ghandu jigi mmuntat u mhaddem minn electrician kwalifikat!

Il-kodici tal-kulur tal-wajer huma li gejjin: iswed jew kannella (L) = konduttur tal-phase, blu (N) = konduttur newtrali u
fil-kaz ta’ fitting tad-dawl tal-protezzjoni mix-xokkijiet ta’ klassi I: ahdar-isfar = konduttur protettiv

Igbed it-tubu tas-silikon rezistenti ghas-shana fuq il-kejbils.

Sorsi ta’ dawl ta’ prestazzjoni massima biss u tat-tip indikat fil-pjanca tad-dejta u madwar is-sokit jistghu jintuzaw ghall-
prodott.

Tnaddafx il-fitting tad-dawl b’detergents jew materjali li joborxu u evita I-kuntatt tal-likwidi ma’ partijiet elettrici.
Il-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat incidentali jew ac¢identi minhabba konnessjoni jew uzu mhux skond
I-istandard.

Il-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi f’kull kaz (EN 60598)

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li I-prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma jistax jitqieghed fl-istess
kontenitur mal-iskart municipali. Il-prodott uzat jista’ jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi li jistghu jniggsu
l-ambjent u konsegwentement jipperikolaw is-sahha u l-hajja tal-bniedem. Ma jistax jintrema bhala skart muni¢ipali mhux
maghzul.

hi¢

Importatur: Rébalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kértefa u. 5. Post ta” Origini: China

Rabalux taghti garanzija ta’ 5 snin fuq sorsi ta’ dawl LED. Il-garanzija tkopri biss uzu fid-dar (medja ta’ 2.5 sighat kuljum)
Biex tkun kapaci tinforza I-garanzija, jekk joghgbok zomm l-ircevuta. Jekk joghgbok irritorna prodott bil-hsara lill-post
tax-xiri.

Ebda garanzija ma tkopri I-bozoz/tubi tad-dawl/batterija fornuti tal-prodott!

Ghal aktar informazzjoni, jekk joghgbok zur www.rabalux.com.

-UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi vase sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva.
Identifikujte Seme na proizvodu, na plo€ici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.
Prije montaZe, stavljanja u rad ili popravljanja rasvjetnog tijela, pripadajuce strujno kolo mora se iskljuciti iz naponske mreze.
Preporucuje se da se iskljuci osigurac koji osigurava to strujno kolo, ili ako ne znate koji je pravi prekida¢ onda da iskljucite
sve osiguraca na potrosatkom brojilu.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Postaviti isklju¢ivo van dohvata

Proizvod je prikladan jedino za koriS¢enje u zatvorenom prostoru.

Rasvjetno tijelo smije da postavi i pusti u rad iskljucivo kvalifikovani elektricar!

Sifre boja Zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i u slu¢aju da rasvjetno
tijelo ima zastitu od strujnog udara Klase I: zeleno-zuta = zastitni provodnik

Navucite dobijenu termootpornu silikonsku cjevéicu na kablove.

Za proizvod se moze koristiti samo izvor svjetlosti maksimalne snage i vrste koja je navedena na plo€ici s podacima ili oko
grla.

Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo sa deterdZentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt te¢nosti sa elektri¢nim
dijelovima.

Proizvoda¢ nece biti odgovoran za slucajna ostecenja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog prikljucivanja i
koris¢enja.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti
kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu
zagaditi zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

B
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Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Rabalux daje 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosjecno 2,5 sata dnevno).
Da biste bili u moguénosti iskoristiti garanciju, molimo vas da sauvate racun. Molimo da vratite neispravan proizvod na
mjesto kupovine.

Nikakva garancija ne pokriva sijalice/svijetlece cijevi/baterije koje su prilozene uz proizvod!

Za vise informacija posetite www.rabalux.com.

- LOFUUSHL UULLELP 0GSUGN OU UL L @NLOULUU UL 8NFSNFULE:

Qtip wiymwbgnpuid hwdwp nuughtt uvwpph dntnwdnudl ne gnpdnnnipyu Why nibkp hhdiquo £ apwd
gnignidlitiph dpu: Mwhwwitip wyu gnignidbtipp: <undbidwntp wwpubpnid, wbntijuujulub phpphynid
gnigmititipnid thipuyugyud ufjuipp b wwhuwwbt'p bwhiuggnipuijub mbpunmtipp:

Lnruuyght uwippp dntnwdtinig, gnpdnnnipjub dtip natynig fud tnpngnuthg wnwg, hwply inud ntiypnid wguntip
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wiyu whgwwntby npubip hwpyhs uwpphg:

Wipuuyywd nruwghtl uwpp

U wtinunptip wyl wybwhuh htinwgnpniywd Ypw, np htwupuanp jhtth inyguh wnpniphb dinpny hwubity:

Uwpubpp hwpdwp b dhuyb phtinipgyuib dhy oguwugnpdtwh hwidwp:

Lnruuyhtt uwppp whnp b wtinunph b gnpdwpiyh dhuyb npubuignpusd btuphih ynndhg:

Utinwnuyuiptiph qniiughte ngudnpnidp hinlgwi B oule jud ququibaljugnih (L) = $uquyhl, Juwngn (N) =
qnn, hulj yupwupubnipyub X nuuht wunfubng uduh nhypnid nhinbufuitwsunet = wpupuuguiths dhnwnuun:
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Upnunpnnp sh jpnud. wuwnwupuwbwunigynid ujuwy dhwgdwb I oquugnpdiwd htnliwbpny  winwgugwud
wunwhwljwb Jowuywdphtiph W fuwhwbniddtiph hunfwp:

Utip wpuunpuibipp popnp nhwgptipnid hudwqunwuiwbnid b ijpnuujui winwbnupnibphb: (EN 60598)
(dunhnhtiph wnwbahtt hwjwptwb Gpubp Guiwynod E, np wpnwunpubpp whnp Ehwdupyh wnwbahb, wyuhbph®
wyl sh Yupnn wtnunpyt) hwdwybpught puthnbbtiph/winph htn hicing b wwpuynod: Oguugnpdywd wpumwnpubiipp
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‘Utipinionn’ Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5: Gwigquwbh Gpyhpp' Qhtiwuunul

Rabalux LED niuwunhnnuyhlt jnyguh wnpyniplitiph hunfwp waghu £ S-undjue Gpapuhp: Gpapuhpp qudtp b dhug
wbughll oquugnpdiwh nhiwypnid (opwljubt thohtin 2,5 dund):  fulppnid Glp wjwhuwywitp glnidp hwuanwnnn
Yupnbip, pwbh np Gpupfuhpp gnpdnid £ dhuy b npu dipuywgiwb nhiypnid: Whuwpp wypubpp Ylpunupdpt'p npu
qluiwd Juyphb:

Gpwiphuhpp sh mmwpudynid nruuyghl uwpph htin dwnwupupgnn udwiph/gnduyulu peuwght pnnnduiykph gpoe:
Ipwgnighy wtintinienittiph hundwp fuinpnid Gop uygtit www.rabalux.com.

- INSTRUGOES DE UTILIZACAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINACAO!

Para sua seguranga, monte e coloque os acessorios de iluminagdo a funcionar com base nas instrugdes. Conserve estas
instrugdes. Identifique os desenhos no produto, na placa de dados do produto e nas instrugdes e tenha em consideragdo os
textos de aviso.

Antes da montagem, colocagdo em funcionamento ou reparagio do acessorio de iluminagdo, o circuito em questdo tem de
ser desligado da corrente. Se for conveniente desligar o disjuntor que protege o circuito em questao ou se ndo souber qual é
o disjuntor, desligue o disjuntor do contador de consumo.

Acessorio de iluminagao fixo.

Para instalar apenas fora do alcance dos bragos

O produto ¢ adequado apenas para utilizagao interior.

O acessorio de iluminag@o apenas deve ser montado e colocado em funcionamento por um eletricista qualificado!

Os codigos de cores dos fios sdo os seguintes: preto ou castanho (L) = condutor de fase, azul (N) = condutor neutro, ¢ no caso
de um acessorio de iluminagéo com protegdo de choque da classe I: verde-amarelo = condutor de prote¢ao

Passe o tubo de silicone resistente ao calor fornecido sobre os cabos.

Apenas podera ser utilizada para o produto uma fonte de luz de maximo desempenho e do tipo indicado na placa de dados
¢ junto da tomada.

Nio limpe o acessorio de luz com detergentes ou materiais abrasivos e evite o contacto de liquidos com pegas elétricas.

O produtor ndo sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagio e utilizagdo ndo convencionais.
Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja, ndo pode ser
colocado no mesmo recipiente com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter substancias, misturas e componentes
perigosos que possam poluir o ambiente e, consequentemente, por em perigo a saide e a vida humanas. Nao pode ser
eliminado como residuos urbanos ndo classificados.

)¢

==
Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Local de origem: China

A Rabalux da uma garantia de 5 anos sobre fontes de luz LED. A garantia apenas cobre uma utilizagdo doméstica (média
de 2,5 horas por dia). Para poder exercer a garantia, devera conservar o recibo. Entregue o produto defeituoso no local de
compra.

Nenhuma garantia cobre as pilhas/tubos de luz/bateria fornecidos com o produto!

Para mais informagdes, por favor visite www.rabalux.com.

- INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.

Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad. Conserve las
instrucciones. Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las instrucciones de uso y
respete las inscripciones de advertencia.

Antes de montar, poner en marcha o reparar la luminaria, hay que cortar la tension de alimentacion del dicho circuito.
Recomendamos que desconecte el disyuntor del circuito o, si no sabe cual es, cortar el disyuntor del contador.

Luminaria fija.

No la instale en altura que esté al alcance de la mano.

El producto debe ser utilizado en el interior.

El montaje y la puesta en marcha de la luminaria debe ser ejecutado por un electricista.

Indicaciones de color de los cables: negro o moreno (L) = conductor de fase, azul (N) = conductor neutro y en caso de
luminaria equipada de proteccion I contra choques: verde-amarillo = conductor de proteccion

Ponga el tubo en silicona resistente al calor sobre los cables.

Para el producto se puede utilizar solo la fuente de luz de tipoy de potencia indicados sobre la tabla de datos y cerca de los
casquillos.

Para la limpieza de la luminaria, no utilice productos quimicos o abrasivos y no derrame agua sobre los componentes
eléctricos.

El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por la conexion o utilizacion incompetentes.
Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)

El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que no puede
depositarse en el mismo contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener sustancias, mezclas y
componentes peligrosos que pueden contaminar el medio ambiente y, como consecuencia, poner en peligro la salud y la vida
de las personas. No puede eliminarse como residuo municipal sin clasificar.
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Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Lugar de origen: China

La sociedad Rabalux asume una garantia de 5 aflos para las fuentes de luz LED. La garantia es valida solo en caso de
utilizacion media de 2,5 horas. Para la garantia, conserve el recibo. En caso de producto deteriorado, devuelvelo al lugar de
compra.

La garantia no incluye las bombillas/ las lamparas/ bateria fornecidas con el producto.

Para mas informacion, visite www.rabalux.com.
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